AOI'OBOP

33 IPOM3BOACTBO H A0CTABKA HA ABYKOMIIOHEHTHH
HEeCABOCHH MOHETHH 3aroTOBKH 3a 6'bJII‘apClﬂl

pasMeHHH MOHCTH € HOMHHAJL 1 nes

Huec ................. , Brp. Codus, Mexuay:
BBLJIIC'APCKATA HAPOJHA BAHKA, cic

CeAaIHINe H ajpec Ha ynpasiaehue: rp. Codus 1000,
on. ,,Kna3 Anekcanawp I” Ne 1, xon no BYJICTAT:

000694037, npencrasnseana ot CHEXAHKA
HESHOBA — rnaBeH cekperap, B KauecTBOTO I Ha
BBUIOKHTEN, cbroacHo 3anoeen No 36859/

01.04.2019 r. » TEMEHVXKA LBETKOBA -
IJIABEH CYETOBOAHMTENl, HapHyaHa TNO-HATATHK B

noropopa 3a kpatkoct BB3JIOXHTEJN, or emuna

cTpaHa,
H
KASLUIAP  BAKBP  AJJAIIBMJIAPD
CHHAIM BE THQXAPET AHOHHMM

ITHPKETH cwe cenanuiue 1 aapec Ha yrnpaslieHHe:
Koukas Ac IInasa, 6yn. ,Ecku brofirokaepe* Nel,
et. 19/1 Macnax/Capsep/HcranGyn, Typcku manbyen
No: 5360031777, npencrasnssano ot — Kaan Ban6aii
— YOBIHOMOINEH MPEACTABHTEN, HAPHYAHO MO-
HaTaTeK B forosopa 3a kpatkoct UIIBJIHUTEIL, ot

Apyra cTpana

Ha ocHoBanHe wun. 112 or 3akona 3a
obwectsenute nopsuky (30I1) u BLB Bpw3Ka C
NpoBeficHa OTKpHTa MNpouedaypa 3a Bb3narane Ha
obumecrera mopbuka mo wi. 73, an. 1 or 3001 u
Pemenne Ne BHB-46730/22.05.2020 r. ua I'nanuus
cekpetrap Ha BHB 3a onpenensne Ha w3meianuten Ha

HOPRYKATa, CE€ CKIOYM HACTOALMAT HOr OBOp 3a

CJIEAHOTO: .

T b'bATAPCKA

fﬁﬂjﬁ HAPCIHA BAHKA
NoBW®Z S7435...0.1. -07- 100
Codus,na. ,Engs AackcangspI*No i

CONTRACT

on the production and delivery of non-joined
bi-component coin blanks for Bulgarian

circulation coins of 1 Lev denomination

Today .....ccceevneeeen. , In Sofia, between:
THE BULGARIAN NATIONAL BANK,

Sofia 1000, 1, Knyaz Alexander I Sq., BULSTAT
code: 000694037, represented by SNEZHANKA
DEYANOVA, Secretary General, in her capacity as
CONTRACTING AUTHORITY under Order No.
36859/01.04.2019 . TEMENUZHKA
TZVETKOVA, Chief Accountant,
referred to as ‘CONTRACTING AUTHORITY’,

on the one side,

and

hereinafier

and

Kayalar Bakir Alagimlar: San. ve TicARET
ANONIM SIRKETI, headquartered in Kogkaya As
Eski Bilyilkdere boul. floor:19
Maslak/Sanyer/ISTANBUL, Turkish tax ID:
5360031777, represented by Kaan Balbay -
authorized representative, hereinafier referred to as
‘SUPPLIER?’, on the other side.

Plaza 1,

on the basis of Art. 112 of the Public
Procurement Law (PPL) and in connection with the
open procedure for the award of a public
procurement contract under Art. 73, par. 1 of the
Public Procurement Law and the BNB General
Secretary’s contract award decision No. BNB-
46730/22.05.2020, this Contract is signed on the

following:




L IIPEAMET HA JOI'OBOPA
Yn. 1. (1) BB3JIOKHUTEJNAT Bn3nara, a
HM3NBJIHUTEIAT

HECABOEHH NBYKOMIIOHCHTHH MOHETHH 3aroTOBKH OT

Ce 3aapKaBa Ja [OOCTaBA

MEI-HHKENOBa-UHHKOBA CHNIAB HA BbHIUHHA IIPBCTEH

(3matHcT) ®W MEA-HHKENOBAa CIJIAB  HAa  JHCK

(cvpuesuna) (cpebpuct) 3a pasMEHHH MOHETH C
HOMHMHan |

NeB, HapHYyaHW 34 MO-KpPaTKO TYK

»"MOHETHH 3aroTOBKH/,,3arOTOBKH", CBITIACHO
INpunoxkerne Ne 16 —, Texunyecka cnenudHKanus Ha
HECABOEHH MOHETHH 3aroToBKM 33 OBiIrapcku
PasMEHHH MOHETH ¢ HoMHuHan 1 nes, emrcus 2002 r.,
mo obocobena mozumma Ne 2%
npeacrasedute or U3IMNBJIHHUTEJSA Texuuuecko

npemnoxenne (Ilpunowenne 46) ¢ Moctp u

H CbIlacHO

»lleHopo npemnoxenne“(Ilpunoxenne 56), kouto ca
HepasJieNiia yacT OT TO3H [OroBop.

Ya. 2. (1) 3a u3BbpiuBane HA BCAKA KOHKPETHA
nocrabka BB3JNIOKUTEAAT usnpama micMena
3asBKa ([Ipunoxenne Ne 2) mo U3ITBJIHUTEJIA, B
KOATO NOCOYBA: KOJHYECTBOTO HA 3arOTOBKHTE, KOETO
Clle/lBa Na ce MOCTABH, KAKTO M CPOKa/CPOKOBETe, B
KOHUTO/KOMTO Kenae Te ja ObJAaT JOCTABEHH.
[Iucmenara 3asBKa 1ne ce NOANHCBA OT NOAYNpPaBHTEN
H rnaBHEA kacHep Ha Bb3JIOJKHTEJISA.

(2) Ilucmenarta 3asBka ce u3npama Ha

H3MbJIHHUTEJIA no uMeiin Ha e/leKTpoHEH aapec:

-'t.?-kav alarcopper.com

1. SUBJECT OF THE CONTRACT
Artt. 1. (1) The CONTRACTING

AUTHORITY assigns, and the SUPPLIER

undertakes to deliver non-joined bi-component coin

blanks of homogeneous nickel-copper-zinc alloy
(cold) for the outer ring and nickel-copper alloy
(silver) for the disc (core) for circulation coins of 1
Leva denomination, hereinafter referred to as “coin
blanks”, as per Appendix No. 16 — “Technical
specifications of non-joined coin blanks for
Bulgarian 1 lev-denomination circulation coins, issue
2002, for Lot No. 2” and the technical offer
(Appendix No. 4b) with samples and the Price
Proposal (Appendix No. 5b) submitted by the

SUPPLIER, which are integral parts hereof.

Art. 2. (1) For performing each specific
delivery the CONTRACTING AUTHORITY shall
send a written requisition (Appendix No. 2) to the
SUPPLIER, specifying: the quantity of the coin
blanks that have to be delivered and the term/terms
within which he would like to have them delivered.

The written requisition shall be signed by a Deputy

Governor and the Chief Cashier of the
CONTRACTING AUTHORITY.

(2) The written requisition shall be sent to the

SUPPLIER by e-mail

win R | ovalarcopper.com and/or

-@I(AYMM’ kato HSITBJIHUTEJIAT -@kayalarcopper.com , and SUPPLIER shall

cnensa  Jna ITHCMEHO

(Tlpunosxenne Ne 3) na Bb3JIOXKHUTEJIA B cpox mo

8 paboTHM OHM OT natata B AENOBOJHHMS HOMEp Ha

H3NpaTH TNOTBBDKACHHE

- - 2

send written confirmation (Appendix Ne 3) to the
CONTRACTING AUTHORITY within




Bb3JIOKUTEJIA,

[oTsBp)kAcHMETO

NOCTaBEH BLPXY MNHCMEHATa

3anBKa. ce Ha

Bb3JTOXHUTEJIA no e-mail Ha eneKrponHy afpecH:

I oo o« IR 2onan. org

H3npaiua

(3) Ilpm Ha
HM3ITbJIHMTEJIA pa noTBLPAR TNOCOYEHHS/TE OT
BB3JIOKHTEJIA cpox/cpokoBe Ha AOCTaBKa/H, TO

CBIIHTE MOANENKAT Ha MAOMBJAHHTEIHO JOroBapaHe

MEXIY CTPaHHTe.

HEBBL3IMOXKHOCT OT CTpaHa

1I. CPOK

Yn. 3. (1) HacroswumsaT goroeop BIHM3a B criia
OT Jarara Ha NOANHKCBaHE M HMa JHeiicteue mo 31

nexemspu 2023 r. Mlarata Ha moAnMcsaue € jarara,

nocoyeHa B JIeNOBOAHHS HOMEp Ha
BB3JIOXXHUTEJA, nmocrasen ma crp. 1 or
HACTOSAINKA JOTOBOP.

(2) Korato kbM MOMEHTa Ha H3THYAHE CpoKa Ha
ACHCTBHE HA HACTOALOMA AOrOBOP M3I'BIHEHHETO Ha
3afBKa/M, HaNpaBeHH 0O peja Ha wi. 2, He €
MNPHKIIOYWIO, TO CTPAHHTE OCTaBaT OOBbp3aHu C
HaCTOAIMA JOrOBOP A0 OKOHYATENHOTO H3MhJIHEHHE

Ha Ta3n/Te3u 3aAaBKa/d.

IIL IIEHA 1 HAYUH HA IVIAIIMAHE

Ya. 4. (1) OGwara mneHa Ha MOHETHHTE
3ar0TOBKH, MPEAMET Ha KOHKDETHA 3asBKa !0 WI. 2,
an. 1 ce gopMupa, KaTo CHOTBETHOTO KOJIMYECTBO
3aroTOBKMH B KHAOrpaMH ce pasgend Ha 1 000
(xumana) u ce ymHoxu no cBopa oT nenara 3a

MPOH3BOACTBO M pasxoaMrTe no poctaBka Ha 1000 xr.

- 3

in the
registration
number put on the written The
confirmation  shall  be the
CONTRACTING AUTHORITY at:

‘ngg " Dbnbank.or

(3) In case of impossibility for the SUPPLIER
to confirm the appointed by the CONTRACTING
AUTHORITY term/terms of delivery/deliveries, in

this case they are subject to further negotiations

2 business as of the date
CONTRACTING AUTHORITY's

requisition.

days

emailed to

between the parties.

II. TERM

Art. 3. (1) This Contract shall be effective from
the date of signing and shall be wvalid till
December 31, 2023. The date of signature is the date
specified in the registry number CONTRACTING
AUTHORITY placed on page 1 of this Contract.

(2) If upon expiry of this Contract, a requisition(s)
made under Art. 2 is(are) not completed, the parties
shall remain bound by this Contract until the

completion of the requisition(s).

IIL. PRICE AND MANNER OF PAYMENT
Art. 4. (1) The total price of the coin blanks,
subject of a specific requisition under Art. 2, par.1
shall be formed by dividing the quantity of the coin
blanks in kg by 1000 (one thousand) and by
multiplying it by the sum total of the productign price
and the costs of delivery of 1000 kg of coj

.’




3aroTOBKH OT CHOTBETHHA BHJ, B l[EHATa HA METana,
ONpejeiicH! CBIJIACHO KHAy3HT€ Ha HAaCTOALIHA
J0r0BOpP.

(2) Lenara 3a DpOM3BOACTBO H pasxofmH [0
pocraska Ha 1000 xr wHecnBOeHM 3aroToBKH 3a
pa3sMeHHH MOHETH ¢ HomHHan 1 nes, emucus 2002 r.,
€ 2 775,00 (uBe xuMnsaM CENEMCTOTHH CeheMmueceT H
ner) espo ez JIIIC.

[ocouenara 1ieHa € CHIJIACHO MPEACTABEHOTO OT
H3ITbJIHUTEJIA

HEpa3jieMHa 9acT OT HACTOAIHA A0roBop. I.ICHaTa 3a

»LIeHOBO npenoxeHue”,
TPOH3BOACTBO M pa3xoaute no gocraska Ha 1000 kr
HEC/IBOCHH 3ar0TOBKH HE MOxe Jia ObJie NpoMeHsHa 3a
Cpoxa Ha JIcHCTBHE Ha HACTOAIINA AOrOBOP.

(3) Llenara na metana ce onpegmens Ha Gaza
ycpennenara 3a 3  pabotHu AMHM  neHa
maeller&Settlement™

Jlonnotickata MeranHa Gopca, cuMTaHO OT JeHs,

HAa  KOMIIOHEHTHTE  Ha
CleABam naTara, Ha KOATO € H3BEIEHa B JENOBOAHATA
cucreMa Ha BB3JIOMKUTEJISA nucmenara 3asska no
un 2, an. 1. Llenara ce onpenens B eBpo, xaro npu
HeoGXoauMOCT ce npumara odHUUHANHHS OOMeHeH
kypc EUR/USD mna Esponeiickara nextpaina Ganka
3@ BCEKM JeH OT nepHopa. 3a pAeHs/mHHTE 33
KOfTO/KOMTO HAMa ofMenen kypc EUR/USD Ha
Esponeiickata uentpanna Gauxa ce npunara
[IOCNEQHATA CTOWHOCT NMPEAR HACTHIBAHETO HA TO3H
JI€H/HH.
H3NIBJIHUTENA &

norenpixkaenue (Ilpunoxenne Ne 3).

Ilenata Ha wMerana ce nocousa or
CLOTBETHOTO  NHCMEHO

(4) Pasxonure no pocraBka, BKMOYEHH B
obmara ueHa 1o an. 1, BKJIIOYBAT BCHYKH Pa3xony Ha
W3ITBJIHMTEJIA

34CTPaxXoBKa H TpaHCHOpPTHpaHe, ChITIaCHO YCNOBHATA

32 ONakoBaHe, MapKHpaHe,

--- 4

and the price of the metal, determined in accordance

with the provisions of this Contract.

(2) The production price and the delivery costs
for 1000 kg of not assembled coin blanks for 1 lev-
denomination circulation coins, issue 2002, shall be
EUR 2 775,00 (two thousand seven hundred and
seventy-five), exclusive of VAT.

The price is as per the SUPPLIER's Price
Proposal which is an integral part hereof. The costs
of producing and delivering 1000 kg of coin blanks
may not be changed for the term of this Contract.

(3) The metal price shall be determined on the
basis of the ,Seller&Settlement” prices for the
components on the London Metal Exchange,
calculated as the average for 3 (three) business days
as of the day following the CONTRACTING
AUTHORITY’s registration date put on the written
requisition under Art.2, par.1. The price shall be in
euro and, if necessary, the European Central Bank’s
official EUR/USD exchange rate for each day of the
period shall apply. For the day(s) for which the
European Central Bank does not quote a EUR/USD
exchange rate, the last value before the onset of the
day(s) shall apply. The metal price shall be indicated
by the SUPPLIER in the
confirmation (Appendix No. 3).

relevant  written

(4) The costs of delivery calculated in the total
price under par.1 shall include all expenges incurred
by the SUPPLIER for packing, marki

insurance




3a jgocrapka DAP (Incoterms 2010) xo cknanosere Ha
BB3NNOKHUTENS na cineanuns appec: rp. Codus
1528, I'apa Uckwp, yi. ,,5006“ Ne 6. Tazu neua He
BKJIIOYBA MHT4, AaHBLH H TAKCH HA TEPHTOpHATA Ha
Penybnuka Bunrapus.

(5) BB3JIOXKHUTEJIT zamnama nenata Ha

MOHETHHTE ChI'nmaCHO CpOKOBETE H

3arO0TOBKH,
YCIOBHSATA, ONpeJcNeHH B HACTOAINMA JOTOBOP, IO

cnexnara cmerka Ha H3ITbJIHUTEJIA:
AN: I
pic:
Banxa: [
I'pan/kiaon/odmc: _Z

1V. IIPABA U 3ANBJOKEHUA HA

M3NTLJIHHTEJIA

Yn. 5. H3TBJHUATENAT ce 3aawinkasa na
Z0CTaBsl 3ar0TOBKH, B KOJIMHECTBOTO (KOETO cliensa Aa
BKJIIOYBA eAHAKBB Opoit BLHIIHK NPLECTEHH K JHCKOBE
(cbpueBHHH) HA HECABOCHH MOHETHH 3aroTOBKH) M
CpPOKa/cpoKoBeTe, MOCOYeHH B wi. 1, an 2 ©
KOHKDETHHTE ITHCMEHH 3afBKM Mo wi. 2, ai. 1.

,[[oc*ranenme 3arOTOBKH cneapa Aa OTrosapaT Ha

TEXHUYECKHTE  CReUU(HKALMH, IOCOYEHH B
Ilpunoxenne Ne 16 M  mpeacraseHOTO  OT
H3IIBJIHUTEJISAA  Texuudecko  mpemnoxenmue,

HEpa3/ie/iHa 4aCT OT HACTOALHA AOTOBOP, H MOCTpHTE,
npenocraseHd or HU3ITBJIHUTEJSA 3a ywactue B
npouexypara.

Ya. 6. MBITBJIHUTENSAT ce 3apnmkasa aa
AOCTaBA MOHETHMTE 3arOTOBKH [IpH YC/IOBHS Ha
nocraeka DAP (Incoterms 2010) B cknaposere Ha
BDb3JIOKMTEJA na cnenmus anpec: rp. Codus
1528, I'apa Hcksp, ym. ,,5006% Ne 6, , uausino wim Ha

and transportation under DAP (Incoterms 2000) to
the CONTRACTING AUTHORITY’s premises at
the following address: Sofia 1528, Gara Iskar,
6, Street 5006. This price shall not include duties,
taxes and charges in the territory of the Republic of
Bulgaria

(5) The CONTRACTING AUTHORITY
shall pay the price for the coin blanks under the terms
and conditions set forth in this Contract, to the
SUPPLIER’s account given below:

Fpsscron/odc:

IV. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
SUPPLIER

Art. 5. The SUPPLIER shall deliver coin
blanks in the quantity (which should include an equal
number of outer rings and discs (cores) of non-joined
coin blanks) and under the term(s) specified in Art. 1,
par. 2 and in the specific written requisitions under
Art. 2, par. 1. The delivered coin blanks shall be
compliant with the technical specifications in
Appendix No. 1b, with the SUPPLIER’s technical
proposal which are an integral part hereof, and with
the samples provided by the SUPPLIER for the

procedure.

Art. 6. The SUPPLIER shall deliver the coin
blanks under DAP (Incoterms 2010) to the
CONTRACTING AUTHORITY s
Sofia 1528,

emises at the

following address: ara



YaCTHYHH NPaTKH H CBC CPOKOBE Ha JIOCTABKA,

ChraacHO KOHKPETHHTE TIHCMEHH 3adBKH IIO 4l 2,

an. 1.

Yn. 7. (1) Bceska otaenHa jocraBka ce
NpPHAPYXKABA OT CICHHTE JOKYMEHTH:

a) Teproscka akTypa;

0) ceoTBeTEH NpeBo3eH HJOKYMEHT

(ToBapHTENHHIA, TOBapHTENCH 3alHC, KOHOCAMEHT
HAH Op.);

B) cepTH(]HKAT 3a Ka4ecTBO, B B €K3EMIULIpa,
KOHMTO 1M0OCOYBa XMMHYECKHs aHANIH3 W TEXHUYECKHTE
napaMerpH Ha 3aroTOBKHTE MWIIH EeKBHEAlEHTEH
JOKYMEHT;

r) JAOKYMEHT, JOKa3palll MpoH3Xoja Ha
3aroToBKHTE (CepTH(HKAT, Aeknapalusi WK ap.);

H) OmHC, Chabpxaml uMHdopMauus 3a GpyTo u
HETO TEerJio Ha BCEKH KOoHTeliHep.

(2) M3OBJAHUTEJAT ce 3ambibkasa na
BB3JIOKUTEJISA
JOKYMEHTH 10 MPEJAXOAHATA ANHHES,

Ya. 8. UINBJIHUTENAT

BCAKA NOCTaBKa HaA 3arOTOBKH JMa € ¢ MAapKHpPOBKa H

npeAaze Ha HeobxoaumuTe

¢ 3ambp/KaBa

OMaKOBKA B CHOTBETCTBHE ¢ H3HCKBAHHATA Ha
BDB3JIOKHTEJIS, KoMTO ca KakTo ClenBa;

a) Jlpete uacTH (BLHUIEH NPBCTEH M OMCK
(cBpueBHHA)) HA HECABOEHHTE MOHETHH 3aTOTOBKH Ce
ONAaKOBAT MOOTAEIHO B MONMHETHAEHOBH TOpOH, cnen
KOETO Ce MOCTABAT B KAPTOHEHH KOHTEHHEpH, KOHUTO
la ObpaT yKpenBaHH OT BBTPENIHATA WM YACT B
HETHPHTE ¥M KPaMla C ALPBEHH TPYIYETa ¢ pasMepH
60 MM x 60 MM H BHCOYMHA paBHa Ha AbIGOUMHATE Ha
KOHTeHHepa. Beekn koHTeitnep na 6pae ¢ Hero Terio
He noseye ot 500 xr (Y2 eBpo naner);

0) Ha

MOJIHETHIEHOBHTE TOpbH
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6, Street 5006, in full or in partial shipments, and
within the terms of delivery given in the specific

written requisitions under Art. 2, par. 1 hereof.

shall be

Art. 7. (1) Each

accompanied by the following documents:

shipment

a) a commercial invoice;

b) a transportation document (consignment
note, way bill, bill of lading, etc.);

¢) a Certificate of Quality in two copies, which
states the chemical composition and the technical
specifications of the coin blanks, or an equivalent
document;

d) a document to prove the origin of the coin
blanks (a certificate, declaration, etc.);

¢) an inventory list with information on each

container’s gross and net weight

(2) The SUPPLIER shall the
CONTRACTING AUTHORITY with the
documents required under the foregoing paragraph.

Art. 8. The SUPPLIER shall deliver each
shipment of coin blanks with marking and in packing
with the CONTRACTING
AUTHORITY s requirements as follows:

a) The two components (the outer ring and the
disc (core)) of the non-joined coin blanks shall be
packed separately in polyethylene bags placed in

provide
in accordance

cardboard containers which are internally reinforced
at the four edges with wooden blocks measuring 60

mm x 60 mm, and with a height equal to the depth of

the container. Each container shall haye net weight
not more than 500 kg (1/2 euro pnllct)|' |




M3ITBJIHUTEJISAIT nocraBs eTHKETH, ChABPIKALIIH
cnexnara HHGOpMauMs:

- TIPOH3BOAKTES,

- MaTepHa;

- CHMBOJI Ha 3arOTOBKHTE;

- BBHILEH ApbeTeH / AMcK (ChpLEeBHHA);

- TErJ10 Ha NoJMeTHIIEHoBaTa TopOa.

B) Ha «xourciinepure H3IITBJHUTEIIAT

nocrans clieaHara

eTHKETH, CHABPKAIIH
HH{opMaIH:
- CHMBOJI Ha 3arOTOBKHTE;
- BBHIIIEH NPBCTEH / HCK (ChplEBHHA);
- HETO TEerNo;
- 6pyTo Terno;
- HOMEp Ha KOHTeHHepa;

- HAHMEHOBAHHE H aJIpec Ha NpojaBayqa.

V. IPABA M 3AALJOKEHUS HA

Bb3IJIOKUTEJIA
Y. 9. BB3JOXKUTENAT uma npaso ja
IpaBH MPOBEPKA OTHOCHO  M3MBLAHEHHETO Ha
JOTOBOpA.

Yu. 10. BBINOXUTEISIT e mrexed na
HpHeMe JAOCTABKWTE, NMpEIMET Ha HOroBOpa, aKko Te
OTTOBApAT Ha IOTOBOPEHHTE H3HCKBAHHA.

Ya. 11. (1) INonyyapaneTo Ha BcAKA KOHKpETHA
AOCTaBKa Ha 3aroTOBKHTE ce W3BbpmBa B rp. Codus
1528, T'apa Hckbp, ya. ,,5006“ Ne 6, oT yneIHOMOWIEH
npeacrasuten Ha Bb3JIOKHUTEJIS. 3a npuemanero
Ha 3arOTOBKHTE [IpeACTABHTENSAT Ha
BB3JIOKHUTEJSA u3npaiia nMcMeHO yBEAOMIICHHE
H3NLJHUTEJISI. B  yeemomneHuero

Opost

Ao ce

3aliucBar Ha [NONXYYEHHTE KDHTeﬁHEpH,

CHMBOJIET HA 3aroTOBKHTE W 0O0MBEHOTO Bb

b) The SUPPLIER shall put on the polyethylene

bags labels with the following information:

- producer;

- material;

- coin blank symbol;

- outer ring / disc (core);

- weight of the polyethylene bag.

¢) The SUPPLIER shall put on the containers

labels with the following information:

- coin blank symbol;

- outer ring / disc (core);
- net weight;

- gross weight;

- container number;

- Seller’s name and address.

Y. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE
CONTRACTING AUTHORITY

Art. 9. The CONTRACTING AUTHORITY
shall have the right to check the performance of the
Contract.

Art. 10. The CONTRACTING
AUTHORITY shall accept the deliveries hereunder
only when they meet the contractual requirements.

Art. 11. (1) Each delivery of coin blanks shall
be accepted in Sofia 1528, Gara Iskar, 6, Street 5006,
by representative  of  the
CONTRACTING AUTHORITY. For the
acceptance of the coin blanks, the CONTRACTING
AUTHORITY’s representative shall lsend a written
notice to the SUPPLIER. The notj

an  authorised

| specify




KOHTelHHepHTe HEeTO Terno.
(2) Ilpu ycraHoBEHH NHMIICH, TE€ CE€ ONMCBAT B

1o H3INTBbJIHUTEJLA, a

NOCNICHHHAT € ONMbiKEH HJa MOCMHBbJIHH JIHIICBAILHTE

YBCAOMIICHHETO

KONHYECTBA 3a CBOA CMETKa B cpok 1o 90 xanenaapHu
IIHH,
yeeaomnennero. BB3JAOXHUTEJIAT cu 3anasea

CUHTAHO OT jgaTtara Ha [IohyvaBaHc Ha

NpaBoTO jJa He H3BHpINM IIAINAHE 3@ Ta3H 4YacT OT
3aroTOBKHTE, 33 KOSITO €A YCTAHOBEHH JIMICH.

Ya. 12. (1) BB3JIOKUTEIAT ce 3agbmkasa
l'a 3amiaTH LeHaTa Ha BCAKA KOHKpETHa AOCTaBKa B
cpok A0 10 paboTHH nHM OT H3uaRaHe Ha cepTHHKAT
3a CTOKOB KOHTpOJI M Cliej] IM0JTy4aBaHeTO Ha BCHUKH
JOKYMEHTH, NPEIBUICHH B WI. 7.

(2) BB3JMOXXHTEJIAT ce 3anpmkaBa Aa
OCHTYPH H3J]aBAaHETO Ha CEpPTUMKAT 3a H3IBLPUIEH
CTOKOB XOHTpod mo un I3, an. 2 B cpok jmo 15
pabOTHH JHM OT NPHEMAHETO HA 3ArOTOBKHTE IO

umll.

V1. CTOKOB KOHTPO.I

Ya. 13. (1) Bceaka pocraska Ha MOHETHH

3aroTOBKH MOMSIEXNH Ha JBYeTaneH KOHTPOL.

(2) Illpu npuemaHeTo Ha 3ar0TOBKHTE ce
H3BbPLIBA NBPBHA €Tall HA KOHTpONA OT CTpaHa Ha
HE3aBHCHMO JIPYKECTBO,
Bb3JIOKHTENSA, cepruduumpano che craHaapt

ISO 9001:2015 unn exBuBanNeHT 3a M3BLPIIBAHE Ha

NOCOYEHO oT

CTOKOB KOHTpOJ. KOHTpONBT npH mbpRaTa cTeneH € 3a
HEHApYIIEHH WANOCT M CHCTOAHHE HA OMAKOBKHTE.
NsBbpiusa ce u clnefHUA KOHTPOJ 33 KaY€CTBO: BLPXY
OpeCTaBHTENHA M3Bafika HAa 4YaCcT OT MOHETHHTE

3aroTOBKH c€ H3BBpIIBA KOHTPOJ 34 Ka4decTBO 3a

the number of containers received, the coin blank
symbol, and the net weight indicated on the
containers.

(2) In case of missing items, they shall be
described in the notice to the SUPPLIER, and the
SUPPLIER shall replenish the missing quantities for
its own account within 90 (ninety) calendar days as
of receipt of the notice. The CONTRACTING
AUTHORITY reserves its right not to pay for the
missing coin blanks.

Art. 12. (1) The CONTRACTING
AUTHORITY shall pay the price for each delivery
within 10 (ten) business days as of the issuance of the
commodity control certificate and after receipt of all
documents listed in Art. 7 hereof.

(2) The CONTRACTING AUTHORITY shall
make sure that the commodity control certificate
under Art. 13, par. 2 is issued within 15 (fifteen)
business days as of the acceptance of the coin blanks
under Art. 11.

V1. COMMODITY CONTROL

Art. 13. (1) Each delivery of coin blanks shall
be subject to two-stage control.

(2) When the coin blanks are being accepted,
the first stage of control shall be exercised by an
by the
CONTRACTING AUTHORITY, certified under
Standard ISO 9001:2015 or equivalent to carry out
commodity control. The first stage control shall

independent  company  designated

check the intactness and the condition of the packing.
For quality control purposes, a representative sample
of part of the coin blanks shall b

compliance with the technical specifications in

tested for




CHOTBETCTBHE Ha MOHETHHTE 3arOTOBKH C TEXHMHMECKH
cneunduxauuy, nocouyeds B [lpunoxenue Ne 16,
Ha

Ha  TBBpPAOCTTA

BKIIOYHTENHO  H3MEPBaHE
3aroTOBKHTE. 3a H3BLPUIEHH® CTOKOB KOHTpON ce
u3aasa cepTH(ukar. PaixoanTte 3a ochlecTBsBake Ha
KoHTpona ca 3a cMeTka Ha Bh3JIOXKHTEJIA.

(3) Cnen mpoBexaaHe Ha IThpBaTa CTeNeH Ha
KOHTPOJI, B Ciy4Yail Ha YCTAHOBEHH JMIICH W/ WIH
Hegoctateid, BB3JOXHUTEJIAT croeBpeMeHHO
nHcMeHo ysenomssa U3ITBJIHUTEJIS 3a Tosa, a
NOCNEAHUAT Ce 3aAbiKaBa Aa 'M OTCTpaHH 3a CBOA
cMeTKa B cpok Ao 90 kaneH#apHH AHM, CUHTAHO OT
larata Ha [MOJyYaBAHE Ha YBEOOMICHHETO C
IpUIOXKEH NPOTOKONA, H3aNEH OT NPOH3BOXHTENA Ha
Pa3sMEeHHHTE MOHETH H/ HIIH KoiHe OT cepTH(UKara 3a
crokoB KonTtpoi. BB3JIOIKHTEJIAT cu 3anassa
NpaBOTO Aa HE M3BBpLIBA [UIAllaHe 33 Ta3W 4YacT OT
3aroTOBKHTE, 33 KOATO €A YCTAHOBEHH HEJOCTATbLH.

(4) HenocpemctBeHO mnpenu 3anouBaHe Ha
NPON3BOACTBOTO HAa MOHETHTE [IPOM3BOAMTENAT Ha
Pa3sMEHHHTE MOHETH H3BBLpILIBA BTOpPA CTENEH Ha
KOHTPOJ 32 CBOTBETCTBHE Ha MOHETHHTE 3aroTOBKH C

TEXHHYCCKHTE MNOCOYCHH B

cnenudukanmy,
Ilpunoxxenne Ne 16, upes nposepka c MamuHa,
Pesynratute OT H3BBpIIEHHs KOHTPON CE€ NOCOYBAT B
CHOTBETEH [IPOTOKON 33 KOHTPOI.

(5) Cnen npoBexzade Ha BTOpaTta cTeneH Ha
KOHTpOJ, B Cilyyal 4e c€ YCTAHOBSIT OTKIOHEHHS B
TEXHHYECKHTE CNEeNH(HKAIHKH Ha 38rOTOBKHTE H3BBH
nomycrumute, BB3IJNOXHUTEJAT csoeBpeMeHHO
nucMeno  yseaomssa H3INBJIHUTENSA. Korato
3aTOTOBKHTE C TAKHBA OTKIOHEHMA ca nosede oT 1.5%

OT KOMHYECTBOTO, IIOCOYEHO B INHCMEHATA 3asMBKa IO
an. 2, an. 1, A3ITBJIHUTEJISAT ce 3agbmkapa na rH

1b,

hardness, and a commodity control certificate shall

Appendix No. including measuring their
be issued. The expenses for the control shall be borne
by the CONTRACTING AUTHORITY.

(3) If missing and/or defective coin blanks are
found during the first stage of control, the
CONTRACTING AUTHORITY shall forthwith
notify in writing the SUPPLIER thereof, and the
latter shall remove the deficiencies for its own
account within 90 (ninety) calendar days as of receipt
of the notice with the attached protocol issued by the
producer of the circulation coins and/or a copy of the
commodity certificate. The
CONTRACTING AUTHORITY reserves its right

to not pay for the defective coin blanks.

control

(4) Right before starting the production of
coins, the producer of the circulation coins shall carry
out the second stage of control —~ a machine shall
check the compliance of the coin blanks with the
technical specifications in Appendix No. 1b. The
control results shall be written down in a control

protocol.

(5) After the second stage of control, if any
coin blanks are found to deviate from the technical
the tolerance, the
CONTRACTING AUTHORITY shall forthwith
notify in writing the SUPPLIER thereof. When such
1.5% of the

isition under

specifications  beyond

non-compliant coin blanks are more

quantity specified in the written re



MOJMEHH 3a CBOSl cMeTKa B cpok a0 90 kanespapuu
JHH, CYHTaHO OT JlaTara Ha [ONy4YaBaHe Ha
YBEJOMIIEHHETO C NPHIOXKEHO KOMHE OT MPOTOKOMAA 32
KOHTPOIL.

(6) B cnyuait ye 8 cpokosere no an. 3 wim ain. 5
H3ITBJIHUTEJISIT He 3ameHH 3aroToBKHTE C
YCTaHOBEHH HENOCTATBUM, C TAKHBA, OTTOBapAlH Ha
CenH(HUKANHH,  IOCOYMEHH B
[Mpunoxensne  Ne 16,
BB3JIOXKHUTEJIA Heycroiika B pasMep Ha LieHara
Ha Te3d 3arotoskd. H3INBJIHUTEJAT gnmku

ChINaTa HEycTolKa M B Clydaif, Ye NIPH YCTaHOBEHH

TEXHHYCCKHTE

TOit IBIHH Ha

JIMIICH B 3aroTOBKHMTE, TOH He JOCTABH JIMMCBAIIOTO

KOJIHYEeCTBO B Cpoka 1o 4. 11, an. 2.

VIL. TAPAHIINA 3A H3TBJIHEHHUE

Ya. 14. (1) 3a n3nbineHHe Ha 33 AL/DKEHHATA CH
no rto3u aorosop HUIITBJIHMTEJAT npenocraes
rapaHiMs 3a W3MbJIHEHHE HA HOTOBOpa B pasMep Ha
230 177.40 5 %
NPOrHo3HaTa CTOHHOCT Ha mopbykara no obocobena
nozuuus Ne 2 — 460354790 eppo 6es IIJIC.

lapaunmara 3a u3nBIHEHHE Ce NpeXOCTaBA NOJ

€BpO, IpeAacTaBaspalla orT

¢opmara Ha napuuHa cyma, 6amKOBa rapaHUMA WIH
3aCTpaxoBKa Haii-KECHO NPH CKITIOYBAHE HA JOTOBOpA,
1o u3bop na H3N'BJIHUTEJISL.

(2) B crayuwaii, ve HINBJHUTEAAT usbepe
Jia MpeAOCTaBH rapaHuus noa ¢gopmara Ha mapuyHa
cyMa B JieBa  (npeicraBnfiBallla  JIEBOBATa
paBHocTOHHOCT Ha cymara ot 230 177.40 espo,
M34YHCIIeHa 1o Kypca or 1.95583 nesa 3a 1 (eauo)
€Bp0), TO cyMmaTa ClefBa ia Obfe npesesieHa Mo

cnennara 6ankosa cMetka Ha Bh3JIOKHTEJIISA:

Art. 2, par. 1, the SUPPLIER shall replace them for
its own account within 90 (ninety) calendar days as
of receipt of the notice with the attached copy of the

control protocol.

(6) If, within the terms under par. 3 and par. 5,
the SUPPLIER fails to replace the defective coin
blanks with coin blanks that meet the technical
specifications in Appendix No. 1b, the SUPPLIER
shall pay the CONTRACTING AUTHORITY a
penalty equal to the price for these coin blanks. The
SUPPLIER shall also pay the same penalty when
coin blanks have been found missing and the
SUPPLIER fails to deliver the missing quantity
within the term under Art. 11, par. 2.

VI1. PERFORMANCE BOND

Art. 14. (1) For the performance of its
obligations hereunder the SUPPLIER shall provide a
performance guarantee of EUR 230 177.40 which is
5% of the estimated contractual value for Lot No. 2,
ie. EUR 4 603 54790 VAT excluded. The
performance guarantee shall be provided as a deposit,
a bank guarantee, or insurance, as the SUPPLIER
chooses, upon the signature of the Contract at the

latest.

(2) If the SUPPLIER chooses to provide a
performance bond in the form of a deposit in
the BGN equivalent of
EUR 230 177.40, calculated at the exchange rate of
BGN 1.95583 for EUR 1 (one)), thehi the amount
shall be remitted to the following bank laccount of the

Bulgarian leva (i.e.
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IBAN: BG40BNBG96611000066123;

BIC: BNBGBGSD.

(3) B cmyuait, ye H3ITBJAHHUTEJAT u3tepe
Jla TpeoCTaBH rapaHuua noj ¢gopMaTra Ha MapH4Ha
CyMa B €BpO, TO CyMara cic/iBa fa Obje npeBefeHa no
crennara 6ankosa cMerka Ha Bh3JIOKHTEJIA:

Direct to BNBGBGSF via TARGET2

IBAN: BG83BNBG96611100066141

banka: BULGARIAN NATIONAL BANK

(4) BB3JIOXHTEJAT ce 3agomkaBa Jja
Bb3cTaHOBH Ha M3IIBJIHHTEJISI cymara Ha
rapaHIMATa 1o an. 2 unu an. 3 B cpoK 4o 6 Mecena,
Crell H3THYAHE Ha CpPoKa HAa HACTOSIIHA JOroBOp.
I"'apaHumuaTa ce BH3CTaHOBABA O CMETKATA, MOCOYEHA
nucMeHo or H3IThJIHUTEJISA.

(5) B cnyuaii, yve M3ITBJAHUTEJISAT u3bepe
Iia npeaocrasd GaHxoBa rapaHuus, TO TA TpAOBa Aa
Obae Ge3ycroBHa, HEOTMEHEMA H H3HCKYeMa NpH
I'bPBO MTHCMEHO NOMCKBaHe, c KOETO
BB3JOXKUTENAT 3aABgBa, ye
H3IIBJIHUTEJAT He e M3mbAHHN 3abDKEHHATA
¢H 110 aorosopa. baHkopara rapaHuus cnenpa na onae
CBC CPOK Ha BaIMIHOCT A0 6 Mecela cieq HATHHaHE
Ha CpoKka Ha HACTOAIIHA JgoroBop. B cnywaii ue
OaHkoBaTa rapaHLUHs € C M[O-KpaTK CPOK OT
MIOCOYEHHUNA B NpPeAX0AHOTO HU3pEYEHHE,
M3IMMBJIHUTEJAT ce sagbikasa na s nOAHOBABA
M0 HOKPHBaHE Ha CpOKa Ha BalHJHOCT MOCOMEH B
OPEAXOAHOTO H3peuende. Beako noaHossBane ce

M3BLpIIBA B CpoK A0 20 kaneHAapHM OHM npenu

H3THYAHETO HA CPOKA Ha ChOTBETHATA MAPAHIIHA.
(6) B cnyuaii, ye H3NBJIHUTEAAT usbepe

Ja npeaocTaBH rapaHuMs mnoj  dopMmarta  Ha

CONTRACTING AUTHORITY:

IBAN: BG40BNBG96611000066123;

BIC: BNBGBGSD.

(3) If the SUPPLIER chooses to provide a
performance bond in the form of a deposit in Euro,
then the amount shall be remitted to the following
bank account of the CONTRACTING
AUTHORITY:

Direct to BNBGBGSF via TARGET2

IBAN: BG83BNBGY96611100066141

Bank: BULGARIAN NATIONAL BANK

(4) The CONTRACTING AUTHORITY
shall reimburse to the SUPPLIER the amount of the
guarantee under par.2 or par.3 within 6 (six) months
as of expiry of this Contract. The guarantee shall be
refunded to an account specified in writing by the
SUPPLIER.

(5) If the SUPPLIER chooses to provide a
bank guarantee, then it shall be unconditional,
irrevocable and payable upon the first written
demand whereby the CONTRACTING
AUTHORITY states that the SUPPLIER has failed
to fulfill its obligations hereunder. The bank
guarantee shall be in original and shall be valid for 6
(six) months as of expiry of this Contract. When the
bank guarantee is of a shorter validity term than the
one specified in the foregoing sentence, the
SUPPLIER shall renew it until it covers the term of
validity specified in the foregoing sentence. Each
renewal shall be made up to 20 calendar days prior to

expiry of the term of the relevant guarantee.

(6) If the SUPPLIER chooses [th provide a



3aCTpaxoBKa, TO ChIaTa cleba fa Ob/ie HanpaBeHa B
noma Ha BBIJOXHUTENA u pa nokpusa
(na

OTrOBODHOCTTA Ha

H3IIBJNHUTEJIA) 3a Hel3nbAHEHHE HA HEToBO

3aCTpaxoBaHHs
3agb/DKEHHE/HS,, IPOM3THYAIO/M OT  HACTOSIIMSA
JI0roBop. 3acTpaxoBkara ciessa Aa Obje npeacraBeHa
B OPHMIHHAN CBC CpPOK Ha BamuaHoct a0 6 (wecr)
MECEela chell H3THYaHe Ha CpOKa HAa HACTOSIMA
JIOrOBOP H Jia € H3LS0 3aMiaTeHa 3acTpaxoBaTenHara
npemns (He ce AOMyCKa pascpodyeHo Inamaxe), B
Clyyaid ue 3acTpaxoBKara € ¢ MO-KpaTbK CPOK OT
MOCOYEHUS

B H3PCHCHHE,

NPENXOAHOTO
M3I'BJIHUTEJISAT ce 3agmpkasa ja i mOAHOBHBA
0 TOKpPHBaHE Ha CPOKA HA BalMIHOCT MOCOYEH B
ApefiXOAHOTO H3pedeHHe. BcaAko mogHoOBsiBaHe ce
H3BBpIIBA B cpok A0 20 (aABajeceT) KaneHaapHU JHH
Npe/ld H3THYAHETO Ha CPOKa Ha 3aCTPaXOBKATa.

() BB3NNOXKHTEISIT He AbMKH JIHXBH
BBPXY CyMATa 10 rapaHmHsTa.

UYn. 15. (1) BB3JIOXKHUTEJIAT uma npaso na

CE YNOBNETBOpH OT rapaHuHATa, He3aBHCHMO OT

dopmara, nos koATo € npeicTaBeHa, npH
HEH3NBJIHEHHWE HA 3aJbIDKEHHA 10 JOroBOpa OT
ctpana Ha H3IThJHUTEJIS.

(2) BB3JIOJKUTEJIAT uma npaso na ycBOH
LslaTa rapaHilHs MM TakaBa 4YacT OT Hesl, KOSTO
nokpuBa ortrosopHoctra Ha HU3ITBJIHHUTEJSA 3a
HEHINBIHEHHE HAa 3aNbIDKEHHA O  JOTOBOpA,
BKJIOYHUTENTHO HEYCTOHKH M JApyrH o0e3wnereHus,
IBIDKHMH IO THAX.

(3) Ipu paspansse Ha NOroBOpa, PECHEKTHBHO
NpH €JHOCTPAHHO NpeKpaTsBaHe oOT CTpaHa Ha
Bb3JIOJKHTEJISI ua morosopa, nopai# BHHOBHO

HEH3NbJIHEHHE Ha 3ambiokenns Ha M3NTBJIHUTEJIS

guarantee in the form of insurance, it shall be issued
in favour of the CONTRACTING AUTHORITY
and shall cover the policy holder’s (SUPPLIER)
liability for failure to perform any of its obligations
hereunder. The insurance shall be in original and
shall be valid for up to 6 (six) months as of expiry of
this Contract, and the insurance premium shall be
fully paid (no deferred payment is allowed). If the
insurance is of a shorter validity term than the one
specified in the foregoing sentence, the SUPPLIER
shall renew it until it covers the term of validity
specified in the foregoing sentence. Each renewal
shall be made 20 calendar days prior to expiry of the

term of the insurance.

(7) The CONTRACTING AUTHORITY
shall pay no interest on the amount of the guarantee.

Art. 15. (1) The CONTRACTING
AUTHORITY shall have the right to draw from the
guarantee, regardless of the form it was provided in,
upon the SUPPLIER’s failure to perform any of its
obligations hereunder.

(2) The CONTRACTING AUTHORITY
shall have the right to draw the guarantee in full or
such part of it that covers the SUPPLIER’s liability
for failure to perform its obligations hereunder,
including penalties and other compensation due on
them.

(3) If the CONTRACTING AUTHORITY
cancels, respectively unilaterally te

Contract due to the
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IO Hero, CyMara Ha rapaHiusTa ce YCBOSBA M3LAJIO,
karo obe3lieTeHHe 3a NpeKpaTABaHe Ha JOTOROPA.

4 B
3agbiokeHuaTa ot crpasa Ha U3ITBJHUTEIA no

Ciryuaii, dYe HEH3ITLJIHCHHETO Ha
JIOTOBOpa, 10 CTOMHOCT NpeBHINaBa pa3Mepa Ha
rapaduusta, BB3JOXKUTEIAAT wuma npaso aa

ThpcH obe3merenye no obmus pex.

(5) BB3JIOKHTEJAT 3amnpxa rapaHuusrta
3a HM3MBLAHEHHE Ha [0roBopa, aKo B Mpoleca Ha

Cnop  Mexny
3a pellaBaHe oOT

HEroBOTO H3INBJAHEHHE RB3IHHKHC

CTpaHHTE, KCHTO € BHeceH
KOMAOETEHTEH <CbA mno pena Ha [paxnaHcko-
npouecyansnus Koaekc. 'apaHuHsTa ce 3ambpKa o

OKORYATCIIHOTO pellaBaHe Ha Cropa.

Yiil. HEM3TTbJIHEHUE

Ya. 16. (1) Ilpu 3abasena nocTaBka HAa MOHETHH

3aTOTOBKH
H3I'BJIHUTEJIAT 3annawa sa Bh3JIOXKUTEJIA

HeycToiika B pasmep Ha 0.25% oT ueHara Ha

no KOHKPETHA 3asfBKa,

HENOCTABEHATA YaCT OT KOJIHYECTBOTO, AOTOBOPEHO C
KOHKpEeTHA 3asiBK4, WIH Ha HEJOCTaBEHATa 4YacT OT
CHOTBETHATA MAapTHAA, aKO € YroBOPEHO JOCTaBKaTa
Ja ce HM3BLPIIBA HA OTAC/HH NAPTHOHM, 38 BCEKH
NPOCPOHEH NEH AQ AOCTABAHETO HA LUTOTO YIOBOPEHO
KONIHYECTBO MOHETHH 3arOTOBKH [0 KOHKpETHaTa
3afBKa M [0 JOCTABAHETO HA LsJiaTa AapTHAA, HO HE
noseye ot 10% ot Tasu cyma. Wanaauamusar B 3abasa
JUTBHHK JbJDKH HEycTOMKA WM 33 leHs, B KOMTO
H3NBIHABA.

(2) Ilpu 3abapa Ha mnamaHusTa OT CTpaHa Ha
BB3JIOXKHTEJISA, cnuusT JBIKH 3aKOEHA JIHXBA.

(3) Mlpn 3ababeHo wu3NbiHEHHE WM npu

perform its obligations hereunder, the amount of the
guarantee shall be drawn in full as compensation for
termination of the Contract.

(4) If the failure to perform the SUPPLIER’s
obligations hereunder exceeds in value the amount of
the guarantee, the CONTRACTING AUTHORITY
shall be entitled to seek compensation under the
general procedure.

(5) The CONTRACTING AUTHORITY
shall hold the performance guarantee if during the
performance of this Contract a dispute arises between
the parties, and it is referred to the competent court of
law under the Civil Procedure Code. The guarantee
shall be held until the dispute is finally resolved.

VIil. NON-PERFORMANCE

Art. 16. (1) In case of delayed delivery of coin
blanks under a requisition, the SUPPLIER shall pay
the CONTRACTING AUTHORITY a 0.25%
penalty of the price for the undelivered part of the
agreed quantity or of the undelivered part of the
shipment when the delivery is agreed to be made in
shipments, for each day of delay until the whole
agreed quantity of coin blanks under that requisition
is delivered, or until the whole shipment is defivered,
but not more than 10% of that amount. The debtor
guilty of delay shall also pay a penaity for the day on
which it fulfills its obligations.

(2) If the CONTRACTING AUTHORITY
delays payments, it shall pay statuto



BHHOBHO HEH3INBIHEHHE HA JIPYrH 3aXb/DKEHHA MO
JIOTOBOpa, H3BLH cCAydaWTe no ail. | H aik 2,
HEH3NIpaBHATa CTpaHa JbDKH HeycToiika Ha
H3lpaBHaTa cTpaHa B pasmep Ha 0.25 % Ha aeH BBpXy
[I€eHaTa, FI0OCoYEeHa B Wi. 4, al. 2, HO He MOBeYe OT Ta3Hd
cyMa.

(4) TIlpu  3abaBeHo0  HW3NBJIHEHHE  Ha
3aIbKEHHATA 3a JIOCTABKA Ha MOHETHH 3aroTOBKH
noreve ot 40 kaneHAapHH JHH H3OpaBHATa CTpaHa
HMa NpaBo Ja OPeKpaTH AOroBOpa, Karo yBENOMH 3a
TOBA HEH3MNpaBHaTa, Oe3 fa i jasa JOMBAHHTENEH
CPOK 3a H3nbJIHEHHe. B To3u ciyuvaii HeW3npasHaTa
CTpaHa HBL/KH OCBEH CBOTBETHATa HEYCTOiKa 3a
3abaBa MMM 3aKOHHA JMXBA K HeycToiika 3a
NpeKpaTsBaHe Ha norosopa B pasmMep Ha 10% ot

CTOHHOCTTA Ha 3302BEHOTO H3ITBIIHEHHE.

Viil.a IOTOBOP 34 TOAH3ITBJIHEHHE
(kozamo e npunoxcumo)
Hn. 16a. (1) HINBITHHTEIAT ce 3advaxcasa
d0a  cxmowu  002080p 3@ nOOUINBAHEHUE C
HOQU3ITBJIHUHTE/IA/HTE, nocouen/u 8
npeocmaesexnama om Hezo oghepma.
H3ITB/THHTEIIAT ce 3advancasa da npedocmaeu
wa BBITOKHTEIA «konue na Odozosopa 3a

nodusnvanenue 6 cpok 0o 3 (mpu) Onu om

CKAIOY6AHEMO MY, HO HE NO-KbCHO OM CKAIOYeane Ha
Hacmoswus 002080p, 3aedHo ¢ dokazamencmed, ¥e ca
usnwiKnenu ycrosusma na yn. 66, an. 2 om 3011,

(2) IIpoyenmnomo yuacmue Ha
noousnvanumenume & wnwanenue na Jozosopa we
moxce Oda 6Gvle paznuwno om nocovenomo @
oghepmama na HIITBJIHUTEJIA. B cayuaii ve vacm

om nopwsHKama, Koamo ce UINBAHAGT om

(3) In case of delayed performance or in case
of guilty failure to perform obligations under this
Contract other than those under par.1 and par.2, the
defaulting party shall pay the non-defaulting party a
0.25% penalty per day on the price specified in Art.

4, par. 2, but not more than that amount.

(4) If delivery of coin blanks is delayed for
more than 40 calendar days, the non-defaulting party
may terminate this Contract by notifying the
defaulting party thereof, without giving it any further
time for performance. In this case, in addition to the
penalty for delay or statutory interest, the defaulting
party shall pay a penalty for termination of the
Contract in the amount of 10% of the delayed

performance.

Villa. SUBCONTRACTOR AGREEMENT

(where applicable)
Art. 16a. (1) The SUPPLIER shall sign a
subcontractor agreement with the

SUBCONTRACTOR(S) specified in its offer. The
SUPPLIER shall provide the CONTRACTING
AUTHORITY with a copy of the subcontractor
agreement within 3 (three) days as of its signature,
but not later than the signature date of this Contract,
together with evidence that the requirements in Art.
66, par. 2 of PPL are met.

(2) The  subcontractors’  percentage
participation in this Contract’s performance may not
differ from that specified in the SUPRALER s Offer.




HOIOH3ITBJIHHTEII, moxce da 6wde npedadena
xamo omoenen obexm na HIITBIHHTEIA unu na
BBIIOKHTEIA, BBITOKHTEIAT sannawya

8b3HAZpadCoenUe 3a masu yacm Ha
TTOAHIITBJIHHTEIL (Oupexmuo niawane).
(3) [Qupexmno naawyane no an 2 ce

OCbU{eCcmEA6a 6b3 OCHOBA HA UCKAHe, OMNPAaGeHo om
NTOAH3ITBJIHHTE/IA oo BBIIONKHTENA, upes
H3ITBJIHHTEIA,

npedocmasu

ga 2o
15

Kolimo e Onvoicen
BBITOXHTEITA
(nemuadecem) Onegen cpox om noaysasanemo My.
Kwm  uckanemo HINBJIHHTEIAT npedocmaes

cmanoguwge, om Koemo 0a e GuOHO Odii OCnopea

Ha 8

rAQuanuama Wik 4acm om nuix Kamo HeOwLANCUMU.
BBITOKHTENAT uma oa
na TTOMH3ITBJTHHTEIIA,
oo

npaso omxazce

OupexmHo  nuawane
KO2amo uckanemo 3a miaujaine e OcHopexo,
MOoMeHma Ha omcmpausasawe HaA npuyunama 3a
omxasa.

(4) Kwm momenma na cruovsanwe na mosu
Hal-KbCHO npeOu  3anousalie Ha
He2680mo H3NB/IHHTEIAT
3a0vnicasa  Oa yeedomu BBITOKHTEIA 3a
umemo, Oaxknume 3a KOHMAKm u npedcmagumenume
TTOAH3ITRJIHHTEIA/HTE,
ogpepmama. HIMBTHHTE/IAT ce 3adwaxcasa da
Yyeeoomasea BBITOXXHTEIIA 6 xo0a na usnwvinenue

Ha mosu

002080p wiu

u3nvinenue, ce

HQ nocoversu 8

002060p 3a GCAKAKGU NPOMENU @

npedocmasenama ungopmayus.

(3) HIMNB/IHHTEIA ce 3adwincasa da ne
gv3aza pabomama wau wacmu om Hexs Ha
HOOUINWAHUMENY, U3BBLH nocoyenume € ogepmama
My. 3amana unu GKNOY6ANE HA NOOUINBAHUMEN NO

gpeme Ha UINLAHeHUe Ha Mozl

performed by a SUBCONTRACTOR can be

delivered as a separate object to the SUPPLIER or

to the CONTRACTING AUTHORITY, the
CONTRACTING  AUTHORITY  shall pay
remuneration  for that  part to  the

SUBCONTRACTOR (direct payment).

(3) A direct payment under par. 2 shall be
made on the basis of the SUBCONTRACTOR's
request to the CONTRACTING AUTHORITY,
through the SUPPLIER who shall submit it to the
CONTRACTING AUTHORITY within 15 (fifieen)
days as of its receipt. The SUPPLIER shall attach to
the request its position that will make it clear
whether it contests the payments or some of them as
not due. The CONTRACTING AUTHORITY may
refuse a direct payment to the SUBCONTRACTOR
when the request for the direct payment has been
contested, until the reason for the refusal has been
removed.

(4) At the signature of this Contract or before
starting to perform it at the latest, the SUPPLIER
shall notify the CONTRACTING AUTHORITY of
the name(s), contact details and representatives of
the SUBCONTRACTOR(S) specified in its Offer.
During the performance of this Contract the
SUPPLIER shall notify the CONTRACTING
AUTHORITY of any changes in the provided

information.

(5) The SUPPLIER shall not assign the work

or parts of it to subcontractors other than those

specified in its Offer. Replacement or

new subcontractor d
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U3KMIOYEHUe, KO2amo 6b3HuKHe HeobxooumMocm U axo
ca  U3NBAHEHU eONOBPEMENHO  BCUYKU  YCROBUA,
nocodenu 6 wn. 66, an. 14 om 3011.

(6) B cayvaume no an. 5, H3IITBJIHHTEIAT
ce 3adwadicasa 0a npedcmasu na BBITOKHTEIA
KOnue Ha OONMbIHUMENHOMO cnopasymenue 3ae0H0 ¢
odoxazamencmeda, 4e Ca UINBAHEHU YCROGUAMA HA
un. 66, an. 2 om 3011 (u an. 14, 6 cayvaume na 3amana

Ha nose

HQ nNOOUINBLAHUMEN WU GKIIOYGAHEMO
noousNvAHUMeEN NO epeme Hna usnwaAHenue Ha
dozo60pa) 8 cpok 0o 3 (mpu) Onu om crmOuEAHEMO
M.

(7) Hesaeucumo om crmouenun 002060p 3a
noOU3NBLAHEHUE, OM2060PHOCIMMA 30 UNBANEHUE HA

nacmoawus dozoaop e na H3IIMMB/ITHHTEIA,

IX. HETPEOQOJOJIMMA CHUJIA
Yn. 17. (1) Korato HeHInbIHEHHETO Ha
3a0b/OKEHHA, BB3HHKHAIH 0[O CHJaTa Ha TO3H
JOTOBOD C€ [OBIDKM HAa  BB3HHKBAHETO Ha
HEIpeoNoJIHMa CHIa, H3MBIHEHHETO Ha

3abJDKEHHATA H CHOTBETHHTE HACPEIHM 3abiKCHUS
CC CIHpAT 34 BPEMETO Ha HEMPEOA0JIHMATA CHIIA.

(2) Henpeomonuma cuiia € HenpegBHACHO H
HENpeAOTBPAaTHMO CHOMTHE 0T H3BBHPEAEH XapakTep,
KOETO BBb3HHKBA CI€]l NOANHCBAHETO HA HACTOAIIMS
AIOrOBOP KATO NOXKap, HABOAHEHUE, 3EMETPECEHHE HITH
Apyro nmnpupoano ©Oemctehe, crauku, cabortax,
OyHTOBE, ChCTOAHHE Ha BoiiHa M eMBapro. Cnupanero
Ha CNEKTPUYECTBOTO MM BLBEKNAHETO HA PEXKHM Ha
TOKa B AaJ€Ha ALPKaBa HJIH rpaj He C€ CUMTAT 3a

HenpeoaoInMa CHia.,

(3) Crpanara, xofT0 He MOXKe [a HM3OBJIHH

Contract shall be an exception, only if the need
arises and if all requirements specified in Art. 66,

par. 14 of PPL are met at once.

(6) In the cases of par. 5, the SUPPLIER shall
provide the CONTRACTING AUTHORITY with a
copy of the additional agreement, with evidence that
the requirements in Art. 66, par. 2 of PPL (and par.
14 in case of replacing of a subcontractor or
including a new subcontractor within the term of the
contract) are met, within 3 (three) days as of its

signature.

(7) Irrespective of the signed subcontractor
agreement, it is the SUPPLIER who shall be liable

Jor the performance of this Contract.

IX. FORCE MAJEURE
Art. 17. (1) If failure to perform obligations

hereunder is due to a Force Majeure event, the
performance of the parties’ contractual obligations
shall be suspended for the duration of the Force
Majeure event.

(2) Force shall

unforeseeable or unavoidable event of extraordinary

Majeure mean  any
nature which may occur after the signature of this
Contract, such as fire, flood, earthquake or other act
of God, strikes, sabotage, riots, state-of-war, and
embargo. A power outage or regular power cuts in a

country or a city shall not be deemed Force Majeure.




3a4b/DKEHHATA CH [Opagd HENpEeoJouMa CHNa, He
HOCH oTroBopHocT. Chluara € AsXHA B CPOK a0 7
paboTHH AHH THCMEHO Jia YBeIOMH Jpyrara cTpaHa 3a
HENPEoAONIMMATA CHIlA H CEBEHTYAIIHHTE NOCIEAULH OT
Hed 332 HEM3NMBIHEHHETO Ha JMOroBopa, KaKTo # JAa
NpeACTaBH 0Ka3aTeNcTBa, Y€ HempeojoNMMaTa CHna
e Hanuue. B cnyvait uye He H3NpaTH HHKAKBO
H3BECTHE, ObDKM obe3mereHue 3a NPUYHHEHHTE OT
TOBA BPEIH.

(4) Axo HenpeomoiMMaTa CHiIa [POXLIDKH
TOJNKOBAa IBJIr0, Y€ HAKOA OT CTPaHHTE Beye Hsma
HHKAaKbB MHTEpPEC OT M3NBAHEHHETO, TO TA MOXE Ja
c MTHCMEHO

NpeKkpaTH  Jorosopa €AHOMECEYHO

IIpeIU3BECTHE A0 APYraTa cTpasHa,

X. KOHOHAEHIIMANTHOCT. 3AILIIMTA HA
JIMYHUTE TAHHH

Yn. 18. (1) Beuukn nannu, ceepenus, gaxtu u

obcrosATencr Ba, CBBpP3aHH CBC CKTOYBAHETO M
H3IIBJIHCHHETO HA HaCTOALIMA IOroBop, IOe ce
TPETHPAT oT CTpaHHTE KaTro IIOBEPHATENHA

uHdopmauns. 3a NoBepHTENHA HAMA A2 CE CMMTA

HHpoOpMauATa, Kacaemla HAHMEHOBAHHETO Ha

Jorogopa, CToHHOCTTa H NpeAMEeTa Ra AOroBOpa, ¢
6naemo Mo30BaBaHe Ha

ornen npunodur

npodecuonanen onut or U3 bJIHUTEJISA.

(2) Ctpanute ce 3ambiKkaBar ja nassr B TaiiHa,
Jla He pa3MmpoCTPaHABAT Ha TPETH JIHLA W Aa ONa3Bar
OT HEOTOPH3HPaH ACCTbH UH(GOPMALHATA, CTAHAIA HM
H3BECTHZ MPH WIH [0 NOBOJ H3NLJIHEHHETO Ha
3a]b/DKCHHATA HM N0  HACTOSAIMA  JAOCOBOP,
BIJIIOYKTENHO U CJIEML IPEKPATABAHETO MY.

(3) Beaka ot dHHTE Ce€ 3agbiokaBa  Ja

(3) The party that is unable to perform its
obligations because of Force Majeure may not be
held liable. The same party shall, within 7 (seven)
business days, notify in writing the other party of the
Force Majeure event and any possible consequences
thereof for the performance of this Contract, and
shall provide evidence of the Force Majeure event. If
that party fails to send such notice, it shall pay

compensation for the damages caused.

(4) If a Force Majeure event continues so long
that one of the parties is no longer interested in the
performance of this Contract, it may terminate this
Contract with one-month notice to the other party.

X. CONFIDENTIALITY. PERSONAL DATA
PROTECTION
Art. 18. (1) All data, information, evidence

and circumstances related to the conclusion and
performance of this Contract shall be treated by the
parties as confidential information. Confidential shall
not be the information regarding the title of the
Contract, the value and object of the Contract, for the
purpose of future reference to the professional
experience gained by the SUPPLIER.

(2) The parties hereto shall keep secret, shall
not disclose to third parties, and shall protect from
unauthorised access, the information that has become
known to them during or in connection with the

performance of their obligations hereunder, including

after the termination of this Contract.

(3) Each party shall inform the dtber one about
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apyrara Ha

HH(popMHpa Opd  HapyluaBaHe
H3HCKBaHHATA 3a oONa3BaHe Ha TIOBEPHTENHOCT Ha
HHpOpMaLUATa IO HACTOALHA JIOTOBOP.

(4) C m3moyeHHe Ha CIIyvauTe, NOCOYEHH B
an. 5 Ha TO3H 4/eH, NoBepHTeaHa HHpOpMalLs MOXe
la ObAe pa3KpuBaHa camo clieJ| NpeBapHTENHO
HCMEHO oJiofpeHHe OT APYrara CTpaHa, KaTo TakoBa
CbriacHe He MoxKe ja Obe oTka3BaHo Ge3NPHYMHHO,

(5) He

3aABRDKCHHATA 3a HEPasKpPUBAHEC HaA IOBCPHUTENHA

Ce cydTa 3a HapymeHHe Ha
uHOpMalHs, KoraTo:

1. unpopManuaTa € CraHaja WIH CTaBa
nyonuuHo JsocTwiHa, 6e3 HapylwiasaHe HA TO3H
JIOFOBOP OT KOATO H Ja € OT CTPaHuUTe;

2. undopmanuaTa ce W3MCKBA [0 CHIATA Ha
38KOH, NPHJIOKMM CIIPAMO KOSATO M Zla € OT CTpaHuTe
WITH

3. npefocraBAHeTo Ha WHbOpPMAUMATA  CE
H3HCKBA OT pEryJjatopeH HIH ApPYr KOMHOETEHTEH
OpraH H CLOTBETHATA CTPaHA € AMLKHA 1A H3NBIHH
TAaKOBa H3HUCKBaHE.

B cnyuante no Touku 2 wnu 3 Crpanara, KosTo
clepBa fAa npepocraBi HHGOpMAlMATA, YBEJOMSBA
He3abaBHo apyrara crpata no Jlorosopa.

(6) C uen u3nbIHEHAE HA HACTOSIIMSA AOTOBOP,
CrpanuTe npenocrasAT eAMHCTBEHO HeoOXomUMHUTE
JAHYHH JIaHHW, NPEACTABIABAINK HH(pOpManusa 3a
cnyxebHn KoHTaKTH*, nocoyeHa B wi. 22 ¥ 4. 23 or
HAacTOSIHS JOTOBOP.

* ungpopmayus 3a cayxcebuu xowmaxmu —
undhopmayus  3a  konmarkm,

cewpIana cbl

cnymceﬁuume OMHOWIERWA, GKMOYUMENNO UMENHd,

dnvacHocmu, cayxcebnu  adpecu,  cayicebuu

meneghonnu u-Meiin __aopecu

Homepa

i HA

any breach of the confidentiality requirements

contained herein.

(4) Except in the cases under par. 5 of this
Article, confidential information may be disclosed
only with the prior written consent of the other party
hereto, and such consent may not be refused for no
good reason.

(5) There is no breach of non-disclosure

requirements when:

1. the information has become or is becoming
publicly available, with no breach by any one of the
parties hereto;

2. the information is required under a law

applicable to any one of the parties hereto; or

3. the information is required by a regulatory
or another competent authority and the respective
party is obliged to fulfil this requirement.

In the cases under items 2 or 3, the party that is
required to provide the information shall immediately
notify the other party thereof.

(6) For the purposes of this Contract, the
parties hereto shall provide only the needed personal
details which represent official contacts information*
under Articles 22 and 23 hereof.

*

the

information on contacts related to official relations,

Official  contacts information is

such as names, positions, office adq

telephone numbers and email addn

employees and supplier.
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CAyJICuUmeaume u UsnbAHUMeERume.
(7) Ilpu ycraHoBsBaHe Ha JHYHH JAaHHA B
NpezocTaBeHaTa OT HacpellHaTa cTpaHa HHopManu,
Pa3IHYHH OT NOCOYEHHTE B aJl. 6, BCAKA OT CTPAHHTE €
IUTXHA Aa W3TPHE MIIK J]a MOMCKA TE3H MMYHK NaHHH
J1a 6BAAT U3TPUTH.
)

ofpaborBar NMYHHTE JaHHH 3aKOHOCHOOpAa3HO M

Crpanute mnoemMaT 3agb/DkeHue Ja
106pochBECTHO, Ja HE TH NPEIOCTARAT Ha TPETH JHLA
H Ja I'M 3aJM4aT/H3TPUAT Clel HU3THYaHe Ha
YCTAHOBEHHS B HODMATHBEH akT 338 ChbXPaHEHHETO HM

CpOK.

X1 SAKTIOYUTEJIHHU PASITOPEIAEN

Ya. 19. (1) Beuuxku coopoBe, Kouto O6Mxa
Bb3HHKHANM BBLB BpBL3KA C THLIKYBAaHETO HIH
H3NBJHEHHETO HA HAcTOALWA JOTOBOP,

ypes
CriopasyMeHHEe MeXAy CTpaHuTe, a KOraro ToBa ce

gie ce

pemasar NpEroBOpH 33  NOCTHraHe Ha

OK2X€ HERb3MOXKHO, CNOPBLT IUE CE€ OTHAacHd 3a
paspeliaBaHe Npejs KOMICTEHTHHS GBLJrapckH cbi B
rp. Codmsn, bwirapus, mo pena Ha TI'paxnanckus
rnipouecyaneH koaekc (I'TTK).

(2) B cnyuaif Ha npoTHBOpeYHE MEXAY TEKCTa
Ha OBirapckM €3HK W TO3M HR  AHIJIHIHCKH,
OPEANMCTBO LI MMa OBATapCKHAT TEKCT Ha JOFOBOpa.

Y. 20. 3a HeypeneHHTe B HACTOALLINSA JOTOBOP
BBIPOCH ME ¢e Ipuiarar pasmopeadure Ha
ne#cTpamoTo OBArapcKo 3aKOHOAATENCTBO.

Ya. 21.

HACTOALNA HOTOBOp Ce H3BBLPIUBAT B €BpO, Karo

Bceuuku nnamauus, nocodeHd B

TAXHaTa JeBOBa pannocroﬁnocr C€ ompencna no

ohHIHAIHAS KypC HAa €BPOTO CHPAMO JIEBa B JIEHS Ha

(7) If any personal data are contained in the
information provided by the other party other than
the data specified in par. 6, each of the parties hereto
shall delete or demand the deletion of these personal

data.

(8) The parties hereto shall ensure lawful and
fair processing of personal data, shall not provide the
data to third parties, and shall delete/erase them after
the expiry of the storage period set in the relevant

legal act.

XI. FINAL PROVISIONS
Art. 19. (1) Any dispute that may arise from
the interpretation or performance of this Contract
shall be settled by negotiations between the parties,
and if no agreement can be reached, the dispute shall
be referred to the competent Bulgarian court of law

in Sofia, Bulgaria, under the Civil Procedure Code.

(2) In case of conflict between the Bulgarian
version and the English version, the Bulgarian
version of this Contract shall prevail.

Art. 20. The Bulgarian law shall apply to all
matters unregulated herein.

Art, 21. All payments specified herein shall be
made in Euro, and their equivalent in Bulgarian leva
shall be calculated at the official exchange rate of the

Euro to the Lev on the day when {ie payment is

made,
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H3BBLPIIBAHETO UM, Art. 22. The parties authorise the following

. 22. CrpanuTte ynelnHOMOINaBaT CRERHMTE representatives to control and accept the performance
OpeCTaBHTENH, KOHTO jJa mpocnenssar W npuemar of their obligations hereunder, to control the
M3TBIHEHHETO HA 33IBJDKEHHATa UM M0 Hacrosuuus performance of the entire Contract, and to sign the
JIOrOBOp, A2 OCBINECTBABAT KOHTpoN mo nsanoctHoto documents specified herein (notices, protocols,
M3ITBJIHEHHE Ha  JIoroBOpa W Ja [OATHCBAT reports, etc.):

NpPEeABHIEHHTE B I0TOBOPA AOKYMEHTH (yBEAOMIIEHHS,

NPOTOKOJH, AOKNAAH U Ap.), KAKTO CNe/Ba: For the SUPPLIER:

3a U3ITBJIHUTEJIA: Ugur Timur Kaya — member of the Management
Yryp Tumyp Kas — wien nma Ynpasurenuus cweer, board, c-mail:-.@kayalarcopger.com

eJl. mouIa; ‘@kayalarcopper.com For the CONTRACTING AUTHORITY:

3a Bb3JIOXKHUTEJIA: Chief cashier, e-mail:
B - rooeen  cacuep, e moua: bnbank.org and
-@bnbank.org H — Head of Department, e-mail:
_ — HAYANHHK OTAEN, ell. Moua: -@MMg.

I @bnbank org . Art. 23. (1) For the purposes of this Contract

Un, 23. (1) 3a nennte Ha HacTosuus moroBop the notices to the SUPPLIER shall be sent in

yBenomsapanero Ha M3INBJIHUTEJAA wme ce writing:

H3BLPIIBA THCMEHO TO: on fax No.: +902826744751

daxc: [ at e-mail: | < kavalarcopper.com,
E-mail:_@kaxa]arcopper.com, Il @kayalarcopper.com

I @xavalarcopper.com or by registered mail at the address specified on the
Wmu c mpenopryano nucMo Ha afpeca, mocoueH Ha first page hereof.

CTpaHuia 1-Ba 0T HACTOALINA AOTOBOP. (2) The notices to the CONTRACTING
(2) Ysenomspanero va Bb3JIOXKHTEJIAA me AUTHORITY shall be sent in writing;
CE M3BLPINBA IHCMEHO 110: on fax No: +359 2 980 2425

Saicc:+ at  email: [ 2bobankors  and
E-mail: I 2bnberik o o [Reoneore

-M(ﬁg. or by registered mail at the address specified on the

Wnu ¢ npenopruano macmo Ha ajpeca, nmocodyen Ha  first page hereof.
CTpaHHIla 1-Ba OT HACTOAMINA JOTOBOP. (3) For notices, requisitions and confirmations

(3) Tlpn wm3npamase wHa yBegomienus, of requisitions sent by fax, the date of receipt shall be

BKJIIOYHTENTHO HA 3a5iBKH H NOTBLPAKACHHUSA HA 3a9BKH, the date of the transmission ver jon report
no (akc, 3a FaTa Ha NOJTyYaBaHe Ha yBeOMNeHHeTo, generated by the fax machine.




CLOTBETHO Ha 3asBKATAa M MNOTBBPKIACHHETO HAa

3agBKaTa, lIe Ce CYMTA AATaTa, 3a KOATO € W3NA3N0

NOTBBPIKIEHHETO 32 U3IpallaHe OT {akc MAUIHHATA.
Yo

IIpEKPAaTEH 1O B3aUMHO ChIVIACHE HA CTpPAHUTE,

24. (1) [Horosopbr MOxe npa Obae

H3pa3eHo B nHcMeHa dopMa.

)

3aOBDKCHHE Ha €4Ha OT CTPaHHTE, U3BBH Clydad Ha

[Ipp  BHHOBHO  HEH3NBIHEHHE  Ha
4. 16, an. 4, norosopsT MOXe Aa Obje NpeKpaTeH OT
H3NpaBHaTa crpaHa ¢ 20 (1Bajecer) DHEBHO NMHCMEHO

IpEeOH3BECTHE 00 HEH3ITpaBHATa CTpaHa.

Hepaspenua yact ot joroeopa ca:
16

cneumi)mcamm Ha HECNMBOEHH MOHCTHH 3aroTOBKH 3a

1. TIlpunoxenue Ne » 1 EXHHYECKa
Ownrapcku pa3MeHHH MOHETM ¢ HOMHHAN 1 JeB,
emucus 2002 r., no obocobena mozmuua Ne 2°;

2. [Mpunoxenue Ne 2 — , 3asBKa 3a AOCTABKA Ha

MOHETHH 3aroTOBKH 3a pa3MEHHH MOHETH ¢ HOMHHAI

1 nes*;

3. Ilpunoxenne No 3 »Obpazeu 3a
TIOTBBPXK/@BaHE HA NNHCMEHA 3asBKa™;

4. Tlpunoxxkenme Ne 46 - Texuuyecko

npeanoxenye, npeacrasero or A3IMTbJIHUTEJISL.
5. Ilpunoxenue Ne 56 - LlenoBo npeioxennue,
npeacrasero ot H3ITBJIHUTEJIA.

HaCTOHIIIPIﬂT JOroBop €€ CECTAaBH H MOAIIHMCA B
JBa e,uuooﬁpaann CHK3EMILLAPa, 10 €HH €K3eMNAadAp 3a

BCAKA OT CTPaHMTE.

- -2

Art. 24, (1) This Contract may be terminated

with the mutual written consent of the parties hereto.

(2) If either party guiltily fails to perform an
obligation other than the case of Art. 16, par. 4, this
Contract may be terminated by the non-defaulting
party with 20-day written notice to the defaulting

party.

Integral parts hereof shall be:
No. Ib -~

of non-joined coin blanks

“Technical

for

1.  Appendix
specifications
Buigarian 1 lev-denomination circulation coins, issue
2002, for tot No. 2%;

2. Appendix No. 2 — “Sample requisition for
delivery of coin blanks for 1 lev-denomination
circulation coins™;

3. Appendix No. 3 - “Sample confirmation of
a requisition”;

4. Appendix No. 4b - the SUPPLIER’s
Technical Proposal;

5. Appendix No. 5b - the SUPPLIER’s Price
Proposal.

This Contract was prepared and signed in two

uniform copies, one for each party.

| .



The following documents were submitted upon
Ilpn noanucBane Ha Hacrosiumus jgoroBop ce the signature of this Contract:

NpeicTaBiXa CNCAHHTE JOKYMEHTH: 1. A performance guarantee;

1. 'apannps 3a H3NBIHEHHE HA AOTOBOPA; 2. The documents under Art. 112 of PPL.

2. oxymenrute 1o un. 112 ot 3011

3A BB3JIOKHUTEJIA: FOR THE CONTRACTING AUTHORITY:

BBJTAPCKATA HAPOJTHA BAHKA BULGARIAN NATIONAL BANK

TEMENUZHKA TZVET 3annyaBaHuaTa Ha
I'TABEH CYETOBOAUTEJN VETKOVA nHdopmauns B
CHIEF ACCOUNTANT [OKyMEHTa Ca Ha

OCHOBAaHMeEe Ha un.
4, an. 1ot O0L,

3A H3N'BJIHUTEJA: perrnameHT 3a
FOR THE SUPPLIER:

KASLUIAP BAKBP AJIAIBMJIAP D saijura Ha
KAYALAR BAKIR ALASIMLAlaHHuTe,

VE TICARET ANONIM SIRKETI

ALAR

ANAYI VE TICARET A §.

¢sssecassrsnase

KAAH BAJBAN
YIITBJHOMOLIEH IIPEACTABUTE.JI AUTHORIZED/REPRESENTATIVE
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KapkaB
Callout
Заличаванията на информация в документа са на основание на чл. 4, ал. 1 от Общ регламент за защита на данните.


‘04810 HoanHdL WAWHMERN “(046°(0 F %6T) IN (%1 F %6.) 1D - (eHuaanddo) Mouyy .
‘o/,8"() HOoWHAI WANHONEBIW “(LHIWAILD YIRarduon) u7 (%5 0 F %) IN (%1 F %6L) 1D - Ha1addu HomHAY .

1dBLILd HOhHIWHY
"BLHEM Ol HIILLOBhA HHRaOoIroTHAdoH H HHH10MDEdY HXOQUYT ‘ULIOLHQIO[]
SHOIUAL “HMhOL “BHLDL HULDEO H HHWL], e

CLOOHLHIIOHER] o

:BE JLMNHOL0.I8E eH eHHHXd9d0U vieHledgo v eieaanHir ou rodiHoy -
‘eLioorddsl 4 QHHOHOINL) -

‘01131 d SHHIHOINILY -

‘eleNg0104rE vH ed9lawely O JHHIHOIL) -

‘mygoLoJes HHeaoLaTHadoy -

‘elohtaddArOU H HYHO0L0JBE HHBLEXBH -

‘derawenr ou ewdod u doweed 10 oUHOHOILY -

ndraweden naednrodinoy

‘EHHITIBIN

wodrdradoon 1edirodidoM 93 HMGOLOIRE JLHHIIHOW BH Au—u:ﬁ H HaLdyadu uuu_.—.-znm.m-v HLHIWOINR JALHHIRULY BH 0LO9LIIREY

{01021 OC [N JIN W00 'SS24 ]
Buniio) paadg-ySipr YINTGVYD poadu vy WpRNOWO N WDIKGON2I 20 2N NUIOMO2DE NHWNIHOUWONADQ UTIHIOHQIIL] IMHCIVIQDE

‘3 6007 Q0¥ 2 (r1eHHEINd9D)
BYOHT ®H OLOLIS] “AH 0ZF SQ/BNOE/AH 001 1oordar u ikan Londgads 999 ¢ZINND 2 (eleHHEANd45) 19MOHY HAlogeded 9 BI LAUSLD OLHOM
10 ‘(vigernd) Lilrerdale)y BlEISHOW eH oglorodacHodu eH voanodu Hdu HaLo9dU BHHIIHIE O JHEEKQOWID OHHMMEW AW OLOHIMNAYEH emeasdAInso
ewdod) u udowsed ewn BY oh eYel HedoraHad SYdQ Y earsLd oled ‘Uil ¢0'0F (gL dLlOWeHI HOMIHAA O 3 (RIRHHAANAYDY) LINIKH]Y

‘S 500 Q"€ 2 HaLoadu KHEMHYE BH 010113 AH 0ZF SQ1/3Y0E/AH 001 Loordddl i ‘LEET LOMIBKE L0 UZSING/ND
o Holoddu IKHHIMHAA HALO0gRdEH 9 eI eawsIrd olyod Lo ‘(eldelrno) iduendalejy “ww g ¢ suHaw19dyee BH oAnTed 5 HedouswHad al74g ¥ wawsrd
d4loweHI 1KMHIMHIE OH OLBM ‘Wl 01'0- 00'8] delamenry Homadids M ww 0'0F G6 €7 d9loweHll HOMHIE O o HALoAdH LEHHIIHLY

‘(enugandao) xour # Horoadl HIMHIA 1O 30 HIMKOLOLO ‘HNE0LOIEE HHLOHOW HHLHIHOLWONAGY
‘HHOOEII9H IBMENOLEH 99 1 gO(7 BUOHWD ‘daIf | 1OOHHOLY BHEEHHWOH O HLOHOW HHHoweed iniodeiwdq en oloulovodgerodu eg

TN KHITUEOL VHA90D090 Ol

12007 KUDUINA "93I7 | I'VHHUINOH D ULIHOW HHHAWEVd UMDdVIIr9d VE
UAE0L0IVE HHLIHOW WHAOMIDAH VH BKUIIVIAOUNALD VIDThHHXAL

g[ o annaxcoimdyy



NHPOULO2DE NULUAHOIY NHB08IIN Ao KOdQ (7 PH ausINUWO00adU DE OWaNS0KIA WENTALUEN DO DE ‘NHOULIOZDE IUNNIUHIHOUNONADQ
pu ((punvahidas) yong n nawoadu namnas) wovh pIEI9 WO ¥odg (07 Ou WESDWI0QEadU DO DIQILI IURNNHIUIDRA DMNCIUIQGUS,,

‘7 a\ ¥nhngou
DHAQO3090 Ou ¥RIoNNGNRNAUD DIUDNIIRNNXIW 9 IURHIRO0U I WInDAWIWIWOLD ‘(nrrawwepNot/mduwawodpu) nxnwondauxpdpx nx2annmx n
NMOPRRHXAW WDBDIICIUMAL AWUNINAD DY dHPIEIOHDIA Q2120 2 (2daMNg OU WO0Eds DI JHDPAINEN OHYIUITKOIANS "INIIRINTIX 1 HHANHDXIIV)
BRUDOQIUIEN DI NHINCONQOU WDPAG 2 nNgowo2vs nHwanoy bh ndwoow awnhnnudopnd wo awnnasnud0Eady] NNCIUIGNEy,

"BHITENH(PHUIILD BAIIRHHXI |
BleMKoLYeH BH 1kdosollo er eawaud ‘eiedAronodu 8 alMNHHLoehA 1o HH2gELoOWadu ‘QLHdIdO U1 7oO7 KMOMWO ‘dolr [ BE HMNHOLOJIRE
HHLOHOW HHLHOHOLUWOMAEY . HHI0EITI9H - ,udisow ‘dg gz 1seeiorad eif eawraws SLHITHHLIBhA JHHONOTAAL HO OLOMIOhHHXA] WIY]

HA.Lo0I ¢H IHBEBII0TII vE IHRENIILY

"HAFG0L0JBE HHLSHONW 08.LO2RHION OIMQO OLOHIMKQO oHIraLudediradu 10 srogol HIrH OMIEW-0l Bhadoll BY vdod0I0Y BH SHELOHOY BH
owada ou orogedy pdeelEE HD IKIILHXOLEIS OLEY ‘MHhI80dHLIHAHdO BD HMHOLOIRE HHIOHOW HHOOGIOOH BALOOhHION ALHH3h0JO][ -

11 0QZ BMOHWA ‘dall | LOOHHOLD BHIFBHHIWOH 9 HLOHOW HHHoWeed wxodedrdg eH oroaroroasHodu en oneasdAIHO0 WIILIO
0 IME0LOIEE HHISHOW MHOOHI/I9H BHOL [ [§ OIMQO MHIEBLIOY 1RF9g BT BEWILD 7 s\ BHIHEOH BHOQO20go ou edodoior eH viodd eg -

1EMAELYOT tH Lanradiu *HM90L0IRE I LHHLIHOW Bl QUL LHICY

9] an anHadicorndyy



Hpwroxcenue Ne 2

Jo

By e-mail: .. 5 .

3ASIBKA
3a 10CTABKA HA HCCABOCHH MOHETHH 3aTOTOBKH

32 pasMEHHN MoHeTH ¢ Homuuan 1 aes, emucna 2002 r.

YBAXKAEMHM IOCIIOJA,

Ha ocuopanue un. 2, an. 1 or MHorosop Ne ... 3a JOCTABKAa HA HeCABOcHH MOHETHH
3aroTOBKH 32 PAIMCHHH MOHETH ¢ Homniana 1 aes, emucns 2002 r., ckmoden Mexay boarapckara Hapoana
6aHKa M ....ccocooenneene ., Bu ornipaBsMe 3asBKa 3a JOCTaBKa HA MOHETHH 3aroTOBKH KaKTO cleaBa:

Heof6xoinMOTO KONMHYECTBO U CPOK 3a AOCTABKA HA HECIBOEHHTE MOHETHH 3arOTOBKH, KOHTO ClleBa lla
JOCTaBUTE ca, KAKTO clieABa:

....................................................... vevvereeneenss (HOCOYEA CE KOAUMECMBO U CPOK 1A OOCIMUBKA)

Hopwuanomo koauvecni8o HecOBOLHU MOHENMIN 3020MO6KY c1ed6a Od cvOBPICA eOHARBE POl 6bHUtIY
npecmenit 4 QuUCKoge (Copifesunit) 3d 1ecogoeitt Monemnil 3a20Mmoexit.

JocTaBkata Ha napruaata/naptHanTe, ONHcaHa/H [O-TOpEe, MOXE Ja c€ HM3BhpUIBA HA YAacTH MU
H3LA10,

TexuuueckHTe XapaKTEepHCTHKH Ha npeianoxkeHure oT Bac 3arotoBkuM cneasa aa ca cbriacHo
[Tpunoxenne Ne 16 Ha JloroBop No ......cceiniiinnee r. — ,.[exHHyecka cnenndKalHs Ha HECABOEHH MOHETHHTE
3aroTOBKH 3a OBJIrapckH pasMeHHH MOHETH ¢ HoMHHai | sies, emucus 2002 r.*

[lpennokenure or Bac ueHu tpabsa na ca B cLOTBETCTBHE C M3HCKBaHMATa Ha 4. 4 or Jlorosop
No e I. B ChTNIacHO JOKa3aTel/icTBa 3a lieHaTa Ha MeTana, onpejeneHa Ha 6a3a ycpeaHeHara 3a
3 paboTtHu AHH ueHa ,Seller&Settlement"* Ha komnoHeHTHTe Ha JloHaoHcKaTa MeTajdHa Gopca, CHHTaHO OT
JEHA, Ciie/iBalll J1aTaTa, Ha KOSATO e U3BeleHa B AenoBonnara cucteMa Ha BHbB Hactosara nucmena 3asska.

Mons wu3npatrere Bamero noTBLpKAEHHE Ha HACTOALIATa MHMCMEHa 3asBKa cbriacHo obpaseua
IMpunoxenune Ne 3 kuM [lorosop Ne .............. Ha cnegHus e-mail: ................. vevveren B CPOK 1O 8 paboTHH

JHH OT garata B ACAOBOAHHA HOMED, MOCTABEH BBPXY HacTOALLATA MACMCHA 3aiABKA.

C YBAXKEHHE

Y T LIS LTI P T T Y T YT P RN 1 A NASTANE AR ANNNINNEINRIRERIRRS

Moaynpasuten InaBen kacuep



Appendix No. 2

............................ By e-mail: .ocoonviiiiiinnin

REQUISITION
for delivery of non-joined coin blanks for circulation coins of

BGN 1 denomination, issue 2002

DEAR SIR/MADAM,

By virtue of art.2, par.l of Contract No. ........ for delivery of non-joined coin blanks for circulation
coins of BGN 1 denomination, issue 2002, signed between the Bulgarian National Bank and
......................... , we send you this requisition for delivery of coin blanks, as follows:

The required quantity of, and term of delivery for, non-joined coin blanks to be delivered are as follows:

............................................................... (specifying the quantity and the delivery dates)

The ordered quantity of non-joined coin blanks should contain the same number of outer rings and disks
(cores) for non-joined coin blanks.

The delivery of the shipment(s), as described above, can be made in parts or in full.

The technical characteristics of the coin blanks offered by you must be compliant with Appendix No.1b
to Contract No................... — “Technical specifications of the non-joined coin blanks for circulation coins of
BGN 1 denomination, issue 2002°.

The prices offered by you must comply with art. 4 of Contract No......................... and the proof of
the price of metal set by the ,Seller&Settlement” prices of the components on the London Metal Exchange,
calculated as the average for 3 business days, as of the day following this requisition’s registration date in the
BNB’s filing system.

Please send your confirmation of this requisition as per the sample Appendix No.3 to Contract No.
............... on the following e-mail: ..................., within 8 business days as of the date in the registration
number put on this written requisition.

SINCERELY YOURS,

------------------------------------------------------------------------------------------

DEPUTY GOVERNOR CHIEF CASHIER



TIpuroycenire Ne 3
NOTBBbPKIAEHHUE

Ha 3AABKA 34 JOCTARKA HA HECABOCHH MOHECTHH 3AaroToBKH 3a pasMCHHH MOHCTH

¢ Homunan 1 nes, emucua 2002 r.

Jo bearapckata wapoana 6auxa — rp. Codmn, ni. ,,Kunas Asexcanasp [* Ne 1

YBAXKAEMH IrOCriOKH H 1roCriogA,

I. Bbs Bpb3ka ¢ ornipaseHata ot Bac 3asska Ne ........... (Ne BHbB-............ ) curnacHo un. 2, an. 1
or HoroBop Ne ... (Horosop), ckmoueH Mexny bbarapckata Hapoawa OaHka u
........................ 3a Jl0CTaBKa Ha HECABOEHH JABYKOMIIOHEHTHH MOHETHH 3aroTOBKH 3a pa3MeHHH
MoOHeTH ¢ HomuHan | neB, emucus 2002 r., Bu npeanarame obuma uesa Ha MPOH3BOACTBO H JOCTaBKa B

PAIMEP HA v (oo ) EUR dhopmupana, kakro cnejsa:

Tabmuua Ne 1

Llena na Metana 3a 1000 Kkr MOHETHH 3arOTOBKH 3a MEPHOAA ....eeveereerrerens ,
onpejesieHa cbriacHo ui. 4 Ha Jorosop Ne .................

Banyren .
Cu- |Cu-EUR | Zn- Ni - .
Jlata Kypc Zn - EUR Ni - EUR
EUR/USD UsD USD UsD
(1) (2) (3) [@=GY2)| (B) | 6)=05V2)| (D |B)x=(D2)

Cpeana ueHa
A) Hena na semana 3a evrien npvemen 3a 1000 ke = (cpedna yena om xorona £) x 75% + (cpedna yena
on korona 6) x 20% + fcpeona yena om koaona 8) x 3% = ... EUR
B) Hena na vemaia 3a gempenien kpoe 3a 1000 k2 = (cpedna yena om koaona 4) x 73% + (cpedna yena om
Konrona 8} x 23% = ... EUR
*llera 3a meTtana 3a 1000 kr MoHeTHH 3aroToBKH 3a HOMHHaN | neB e = (Llena Ha MeTana 3a BLHILEH
npucren 3a 1000 kr - A)x42,6%+ (Lena na metana 3a surpeiteH kpur 3a 1000 kr - B)x57,4% = ...
EUR
Hzmourmu:

1. Lenu na vemarume ¢ USD — LME;

2. Banymen xypc EUR/USD — ECB.

*¥3abeneaicka: Lfenama na vemana 3a 1000 we monemnu 3azomoexu om Tabauya Ne | ce nonvasa

6 koarona 3 na Tabmuya Ne 2,



TaGmuua Ne 2

Monemnu 3azomosKu 3a pazMeHHl MoHemu 3a Hoamunan I nee
1 2 3 4
Konnyecr Llena 3a npoH3soncTBo U Llena 3a metana 3a 1000 kr Ob1ua neHa no 4.
BO/KI' nocraska** va 1000 kr. aaroroBku B EUR, onpenienena |4, an. 1 Ha
sarotoBkH B EUR cwriacHo chilacHo Wi 4, an. 3 Ha Horoeopa
. 4, an. 2 va Jlorosopa Horosopa ....... [(1)/1000]*[(2)+(3)]
TEe digis | Seveeneereenns b QT O I b QT U
**3abenescka:

Paizxodume no Odocmaska exmousam eGcudku paxoou na Haneanumenas 3a  onaxosane,
MapRupane, 3acmpaxosra u mpancropmupaie coeracno yerogwsima 3a docmaska DAP (Incoterms
2010) oo mpeszopume na Bvsroxcumens ¢ ,, Monemen dsop” EAL, 2p. Coghus. Tazu yena ne sxnovsy

Muma, ()tl!!'bl[ll o maxkcy na mepumopuana na Pl.’ﬂ_}’ﬁ.’llli\'a E'bﬂ&'ﬂpll}l.

LIeHaTa Ha TMOCOYCHHTE MOHETHU 3aroToBKH 3a IpPOH3BOACTBO H JOCTaBKa € CbhriaacHo

npejcraseHara oT Hac O(bepra npu H360pa HH 34 H3NBIHHTEN 3a CKI4YBaHE Ha ,uOl"OBOP Ne

11. 3anwpmkaBame ce aa nocrasuM o Tpesopute Ha BHb npu ycnoeus na mocraskara DAP (Inco
terms 2010) 3asBeHuTE KONMNYECTBA ............... HECIBOEHH MOHETHH 3arOTOBKH (ChILPKALIH €IHAKBE
Opoii BLHINHM NPBCTEHK M JHCKOBE (CBPLUEBHHH)) C TEXHHHECKHTE XapaKTEpPUCTHKH CBITIACHO
[Mpunoxenue Ne 16 kM [orosop Ne ............... ~ ., JexHuuecka crneuH{MKalus Ha HECIBOEHH

MOHETHHTE 3aroTOBKH 33 OBLIrapcky pasMeHHH MOHETH ¢ HomMHHai | nes, emucus 2002 r.*.

III. 3apgnmixaBaMe ce a OOCTABHM 3afBEHHTE KOMHYECTBA ............... HECIBOEHH MOHETHH

3aroTOBKH NPY CIACJIHHTE CPOKOBE HA HOCTABKA: ... .. coiiiiiiiiiiiiiiiiinanen

1 V. V. S— i MOAIIHC u IIEMAT coiiircninrncsnennsnsniasssnsnnee

(1me 1 pamunun)

mEsancenseerconnes scopassuenss NN PRI PPN PPN NNR PRGSO RREPRERORE RN

(llJl'l)}l{HOCT HA NMpeacTaBAgABALINA yqacnlmca)



Appendix No. 3
CONFIRMATION

of a requisition for delivery of non-joined coin blanks for circulation coins

of BGN 1 denomination, issue 2002

To: Bulgarian National Bank, 1, ‘Knyaz Alexander I* Sq., 1000 Sofia

O N S

DEAR SIR OR MADAM,

1. In connection with your Requisition No .......... (No. BNB-......... ) according to art. 2, para.
1 of Contract NoO ......ccceveennnen. (the Contract), concluded between the Bulgarian National Bank and

............................ for delivery of non-joined coin blanks for circulation coins of BGN 1

denomination, issue 2002, we quote a total price for the production and delivery of EUR...........

(cevererreernrrrrrrer e ), which is formed as follows:
Table No |
Price of metal for 1000 kg of coin blanks for the period .................... ,
formed as per art. 4 of Contract No ................
Exchange .
Date rate Cup | CUTEURD Lz guR | M| Ni-EUR
EUR/USD
(M 2) ) [ W=3Y2)| &) |6G=CY2| (D | ®=(NN2)
Average price

A) Price of metal for outer ring for 1000 kg = (average price from column 4) x 75% + (average price from
column 6) x 20% + (average price from colunm 8) x 5% = EUR..................
B) Price of metal for inner circle for 1000 kg = (average price from column 4) x 73% + (average price from
colinmm 8) x 25% = EUR......ccovevvvevenn...
*Price of metal for 1000 kg coin blanks for BGN 1 denomination = (Price of metal for outer ring for
1000 kg - A)x42,6%+ (Price of metal for inner circle for 1000 kg - B) x 57,4% = ............... EUR
Sources:

1. Price of metals in USD — LME,

2. Exchange rate EUR/USD — ECB.

*Note: The price of metal for 1000 kg of coin blanks from Table No 1 is to be filled in column 3 of
Table No 2.



Table No 2

Coin blanks for circulation coins of BGN 1 denomination

] 2 3 4
Quantity’kg Price for production and Price of metal for 1000 kg of | Total price formed
and type (per- | delivery** of 1000 kg of coin | coin blanks in EUR, formed as per art. 4,
assembled/not | blanks in EUR, formed as per | as per art. 4, para. 3 of the para.l of the
assembled) art. 4, para. 2 of the Contract Contract Contract
[(1)/1000]*[(2)+(3)]
................................... L vesnsrenssnsanX e = s
**Note:

Delivery costs will include all costs incurred by the Supplier for packing, marking, insurance

and transportation as per the DAP (Incoterms 2010) terms of delivery to the Contracting Authority’s

vaults at the Bulgarian Mint EAD, Sofia. The price will not include duties, taxes and charges on the

territory of the Republic of Bulgaria.

The price of the above specified coin blanks for production and delivery is as per the offer

submitted by us as at the time we were awarded the Contract No ............cocoiiiennn

II. We undertake to deliver to the BNB vaults as per DAP (Incoterms 2010) the requested

quantities of

non-joined coin blanks (containing an equal number of outer rings and discs

(cores)) with technical characteristics as per Appendix No.lb to Contract No ............... -

‘Technical specifications of non-joined coin blanks for Bulgarian circulation coins of | lev

denomination, issue 2002°.

III. We undertake to deliver the requested quantities of non-joined coin blanks as per the

following terms of delivery: ....coooviiiiiiii

DATE: ........

SIGNED AND STAMPED: .....cccoivvverimrvsnrsersnionnsnsennsns

---------------------------

----------------------------------------------

(Position of the Participant’s representative)
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TEXHUYECKO IIPEJJOXEHMHWHE
3a OGocobena mosuuua Ne 2 -, JIocTaBka Ha HECABOCHM MOHETHH 3arOTOBKH 34

OPOH3BOACTBO Ha OBLArapcKH pasMeHHH MOHeTH ¢ HoMuHaX 1 aes, emucnn 2002 r.“

H0:
BbJI'APCKATA HAPOJHA BAHKA, che cepamuine W afgpec Ha ynpaBjieHHe: Ip.
Codua 1000, nn. ,,Kuaz Anexcangnp I” Ne 1

OT: KASLIAP BAKBP AJIALIBMIIAP CAHANU BE THIDKAPET AHOHUM IWMUPKETH
(HaHMeHOBAHME HA YIACTHHKA)

YBAXAEMH roCntoxyu M roCooja,

C sactosmoro Bu npepcrapsMe HalmeTo TEXHMYMECKO MNPEIOKEHHE 3a yd4acTHE B
obseenara ot Bac obmecTBeHa mopbuka — ,,0TKpHTa mpoueaypa” no uwi. 18, an. 1, 1. 1, BBB
BpB3Ka ¢ ui. 73, an. 1 ot 3011 ¢ mpeamer: ,,JlocTaBka Ha MOHETHH 3arOTOBKH 3a IPON3BOACTBO
Ha OBIrapckyl pasMeHHM MOHETH ¢ HoMHHan 1 jes, emucus 2002 r., no nee ofocoGenn
nosuuEH“, No oTHomenHe Ha OOocoGeHa nozmnus Ne 2 ¢ npemver: ,JlocTaBka Ha
HECABOECHH MOHETHH 3ArOTOBKH 33 NPOM3BOACTBO Ha GLATAPCKH Pa3MEHHH MOHETH ¢

Homunaj 1 nes, emucus 2002 r.*

1. 3ano3naTy cMe, ye cerracHo 9. 39, an. 1 or IpaBunuuka 3a npunarane ga 3akosa
3a obmectreruTe nopeHky (IITI30IT) ¢ nozaBaneTo Ha ojepraTa no HacToMMATa OOIECTBEHA
[OpBYKAa CE CUMTA, Y€ €€ CHIJIACABAME C BCHUKH YCJOBHS HA BBINOKHTENS, B T.4. C
onpeaenenus 8 OOABNCHHETO CPOK 32 BANMHOCT Ha OfepTaTa M C IPOEKTa Ha JOrOBOP IO
obocobena no3uuus Ne 2, HepasjenHa YacT OT HIOKyMEHTaNusTa 3a o0lecTBenaTa NopaYKa.

2. B cayya#t ye Gpaem u36paHH 3a H3MBIHHTEN Ha OOIUECTBEHATa MOpPHYKA MO
ropenocoueHara obocobena no3unus, ce 3aab/nKaBame:

a) Ja JOCTaBAME HECHBOCHH ABYKOMIIOHCHTHH MOHETHH 3arQoTOBKH OT MEN-HHUKENOBRA

LHHKOBA CILTAB HA BLHINHHSA OPLCTEH (3/aTHCT) H MEA-HUKENOBA CMNAB Ha JUCK (CHpLIEBMAA)




Hpunosicenue Ne 46

6) na M3BBLPLUIBAME AOCTABKHTE Ha MOHETHHTE 3ar0TOBKH NPH YCIIOBHS Ha JOCTABKa
DAP (Incoterms 2010) no cknanosere Ha BB3NOKHATEN Ba creanus aapec: rp. Codus 1528,
I'apa Hcknp, ya. ,,5006% Ne 6, u3usmo uiaM Ha 4acTH, H ChC CPOKOBE Ha [IOCTABKA, CHIFIACHO
KOHKPETHHTE MUCMEHH 3asBKH, IIPH PE/ia U YCIOBHATAa HA NPOEKTAa HA JOTOBOP 3a BhijaraHe
Ha obmecTBeHa NOpBHYKa;

B) BCAKA OTAENHA JOCTaBKA HA MOHETHM 3aroTOBKH A3 Obae NpHIpYMXEHAa OT
AOKYMEHTHTE [0 41, 7, ai. | OT NpoexTa Ha AOreBOp 3a BE3AAraHe Ha oOLIECTBeHa OpPLYKa,
KaKTO H A2 IPUTEXaBa MapkHPOBKa H ONAKOBKa B CLOTBETCTBHE C Wi, 8 OT MpOEKTa Ha KOTroBOp.

3. 3agpoKaBaMe ce BCSKA KOHKPETHA JOCTABKA HAa HECABOEHH MOHETHHM 3aro0TOBKH J1a
CHABPXKA €JHAKBO KONMYECTBO BHHIIHHM NPBCTEHH M JUCKOBE (CHPLEBMHH) 3a HECABOGHH
MOHETHH 3arOTOBKH.

4. 3agepmkaBaMe ce Ja H3BBPHTHM BCAKA KOHKPETHA JOCTABKA HA 3arOTOBKH ClER
u3npaijane Ha nucmeHa sasBka (IIpunoxenne Ne 26) or Beanoxurens no un. 2, an. 1 or
MpPOEKTa Ha I0TOBOP.

5. 3agwipKaBaMe ce crefl NoJyyaBaHe Ha MHCMEHaTa 3adBKa, B CPOK 10 8 paboTHH AHM
Ia U3NpaTUM [0 e-mail Ha enexTpoHEH anpec MUCMEHOTO M NoTBEPKIeHue ([Ipunoxenue
Noe 36). B norBppiaeHMETO INE IOCOYHM LieHAaTa Ha MeETana, onpesiefieHa Ha Gasa leHa
»Seller&Settlement na kommonenTure na Jlonnonckara metanua Gopea, ycpeHena 3a nepHos
oT 3 paGOTHH JHH CHHTAHO OT AEHH, CNIEABAIN JATaTa, Ha KOATO € H3BeleHa MHCMEHATa 3as18Ka
B JEIIOBOJHATA CUCTEMA HA Bb3JIOKHUTENS.

6. KbM HAacTOAMOTO TEXHHUECKO MpeAnoieHne mpenocrassMe 200 (mpecra) Gpos.
MOCTpHI - HeCHBOCHM’ ABYKOMITOHEHTHH MOHETHH 3aroToBKM 34 1 JieB, emucus 2002 r., KoHTO
OTrOBOPST Ha ,, | eXHHYECKA CNeMH(HKAIHS Ha HECBOEHH MOHETHH 3ar0TOBKH 33 OLIIrapcky
pa3MeHHH MoHETH ¢ HOMHHan | nes, emucus 2002 r.“(TIpunoxenne Ne 16 kbuMm oBocobena
no3unusa Ne 2).

Cornacun cme npeacraserute 200 (aBecta) 6posa MOCTPH Ha 3arOTOBKH, /12 NOLIEKAT
Ha H3CAe/BaHe, ChINIACHO H3MCKBAHMATA HA BB3noxkuTensd, NOCOYEHH B JIOKYMEHTAUMATA 3a

yyacTHe.

! TIpenoctaBeHHTEe OT YHaCTHHLUTE HECABOEHA MOCTDH Ha MOHETHM 3arOTOBKH me GBAAT MOMIONKEHH Ha
H3CHeBRHMA (MEXaHUYHM W XHMHYECKH, BKIIOYHTENHO W3MEPRAHE Ha TBBPEOCT no Bmkepc), ¢ ormen
YCTaHOBABAHE AAIM CHUIMTE IPHTEKABAT TEXHUIECKH M XUMHYECKH XapaKTepHCTHKH {napameTp/fiokalatens),
CBOTBETCTBAIIH C MOCONEHUTE B TEXHHYecKaTa cnetndHkanus no ofocofena nosnuma Ne 2,
% VuacTHMUMTE ClIeIBa A& MpeAocTasat no 200 6pos OT BAKA wACT {BbHINEH NPLCTEH W AMCK (ChpuUeBHHA) Ha
ABYKOMINIOHEHTHHTE 3arOTOBKH, 33 2 H3MLJIHAT YCIIOBHETO 33 mpefocTaBsne Ha 200 Gpos mo HeCOBOSHH
MOHETHM 3aFOTOBKH.
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Hpencranﬂme BCHYKH H3IHCKYEMH OT BBINCGAKHTCIH NOKYMCHTH - ITOANHCAHH H
noanevaTaHN.

3abenexcka:

1. Hacmosawjomo mexnuvecko npednodxcenue ce nonwisa u noonucea om npeocniaeifseaujus
YHACIMHUKG NO PE2UCTPAYUA WY OM YIGIHOMOWEHO ON He20 Aule.

2. B cayuaii, ye Texnuuecxomo npednodiceniie € noONUCano om ynuiAHOMOUEHO Om YHACHHUKA
auye, Ha ocnoearue ui. 54, an. 3 om 3011 eve epv3ka ¢ wn. 54, an. 2, ocHosanuama no yua. 54, an, 1,
mil, m 2um 7 om 30l ce omuacam u 3a moea Auue, KamMo cviyume ciredga da Gvoam
OeKNaPUPARIL RO HAONENCIUA 30 MOea ped.

3. B cayuaii, ue yvacmuux 6 npoyedypama e obedurenue, MexHuNeckomo npeonocenue ce

Honwi8a 1 nodnucsa om npedcmasansauyus obedunenuemo.

& IF R AR
g o b A
JIATA: 09 04 2020 r. MOJMITUC u EYA TR k-l

vy

KAAH BAJJbAU
(ume n damuann)
CEO

(a1BKHOCT HA MpEACTABJIABAMHSA YSACTHHKA)

e A £ 7
S e "2 RSN
EANR LA A vE NCARET A.su 3
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IHEHOBO INNPENJIOXKEHHE

3a O6GocoGena noznuna Ne 2 -, JlocTaBKa HA HECABOCHH MOHETHH 33roTOBKH 34

NIPOH3BOACTBO HAa OBLArapcKH pa3mMeHHH MOHETH ¢ Homuuaa 1 nes, emucus 2002 r.“

JO: Brarapckara napoana Gania, . ,,Kuas Asexcananp I” Ne 1
OT: KASLTIAP BAKBP AJJAIIBMJAPL CAHAUM BE THIXKAPET AHOHUM
HIMPKETH

{Haumerosanue Ha yuacmuura)

YBAXKAEMH I'OCHIOKH U 'OCIIOJA,

BB Bpb3Ka ¢ obaBeHaTa oT Bac oTkpuTa npolucaypa 3a Bb3narase Ha OOLIECTBEHA AOPHYKA C
npeamMer ,Jlocragka Ha MOHETHM 3aroTOBKM 32 MPOM3BOACTBO HA ODBJCAPCKH pasMEHHH MOMETH C
HoMHHan 1 nes, emucus 2002 r., no ape obocobenu nozuyun®, no oTHowenue va O6ocobexa No3uuHUa
Ne 2 ¢ npeamer: ,JlocraBka Ha HECABOEHM MOHETHH 3arOTOBKM 3@ NPOM3BOACTBO Ha GbArapcku
pasMeHHH MoHeTH ¢ HoMuHan [ nes, emHcus 2002 r.“, Bn npescTaBsMe HALETo LEHOBO NPEMTOKEHHE
33 MPOHU3BOACTBO W AOCTABKA HA HECABOEHH ABYKOMNOHEHTHH MOHETHH 3arOTOBKH OT Men-ﬂﬁxenoaa-
LMHKOBA CMJIaB HA BHLHIIHMA NPBCTEH (3NATHCT) M MEJ-HWKENOBA CMAaB HA JMCK (CHPLEBHHA)

(cpebpuct) 3a pasMeHHH MOHETH ¢ HoMHHan | nes, emucus 2002 roj., kakTo cnezga:

Hena 3a npousBogcTBo M pasxogu mo Jocrapka na 1000 kr HecIBOEHH MOHETHH
3aroToBKH 3a pa3sMeHHH MOHerH ¢ HomMHan 1 nes, emucusa 2002 r. e 2.775,00 (ape xuangm
ceaemcroTHH cefemaecet u net) EURO Gez JAC

3ABEJIEXXKA: O6mara uena 3a 1000 Kr HecaBoeHH MOHETHH 3ar0TOBKH ce (opMipa Ha Gasa
c6opa oT: neHara 3a NPOU3BOACTRO M Pa3Xxo/H Mo [OCTABKA, H LEHATA Ha MeTana.

» [fenume 3a npouseodcmeo u pasxodume no docmasxka na 1000 xz necdsoenu 3azomosxu He
mozam Oa 6voam npomeHAHU 3a cpoka Ha Oelicmeue Ha do2osopa 3a eviazawe na obujecmeena

nopwuKa.




® [lenama na memana ce onpedeas na basa ycpedwewama 3a 3 pabomuu Owu yena
peller&Settlement” na xomnonenmume na Jlondonckama memanna Bopca, cuumano om Odens,
credgsawy damama, Ha KOAMO e u3gedena 6 Oenoeodnama cucmemd HA SbLINOHCUMENS NUCMENama
sasgka no un. 2, an. 1 om dozoeopa. Ilenama ce onpedens 8 espo, kamo npu neobxodumocm ce
npunaza oguyuanuun obmener xypc EUR/USD na Eeponeiickama yenmpanna 6anka 3a eécexu den om
nepuooa. 3a Odens/Onume 3a Kovimo/xoumo wama obmenen xypc EUR/USD na Esponeiickama
yeumpanna banka ce npunaza nocaednama cmoinocm npedu Hacmbnganemo Ha mo3u Oen/Onu.
Llenama na memana ce nocouga om uSNLAHUMENA 8 CBLOMGEMHOMO NUCMENO NOMELPNCOEHUE
{IIpunoaicenue Ne 36).

* Pasxodume no docmaexa, exmovenu 8 obujama yena, obxeawam ecuvKu paxoou Ha
usnvAHUMENS 30 ONaKoeane, MapKupane, 3acMpaxoexa U MpaNncnopmupane, Cb2iacko YcrosuaAma 3a
docmaska DAP (Incoterms 2010) 0o cxnadoeeme na gvanoxcumensn Ha ciednus adpec: 2p. Copun
1528, I'apa Hcxwp, ya. ,, 5006 Ne 6. Tasu yena ne exniowea muma, danvyu u maxcu Ha mepumopuama

Hu PenyOnura Boucupus.

Llenosomo npeonodicenue ce nomunea u ce noonucea om rRpeOCMABTASAUUA YHACMHUKA NO
De2ucmpayun uiu Om ynsiloMOWeHo om He2o auye.
B cayuail, 4e Lenosomo npeonosicenue e noONuCano om YnuinoMoweno om yuacmuuxa auye, Ha
ocnogariue un. 54, an. 3 om 30I1 66 6pvika c un. 54, an. 2, ocnosanuama no wn. 54, an. I, m. 1, m. 2 u
m. 7 om 30Il ce omuacam u 3a mosa nuye, xamo cvuyume ciedeéa da 6vdam Oexnapupanu no

HAORENCHUA 3a MOBa peo.

B caynaii, e yuacmuux 6 nopvyxama e obedunenue, Llenosomo npednoscenue ce nonvnea u
nodnucea om npedcmaensieawyus obeduneHuemo.
Ilpu xonwcmamuparo necvomeemcmeue mexncoy yugpoeomo u 6Gyrxeenomfy unuceane na

HeHama, 3a KOPexmno ce npueMa z;ugbpoaomo uInuceasHe.
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